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A MAGYAR NEPIESSEG VITAJA

MAGYARORSZAGI LEVEL
(Budapest, 1940 februdr ioj

Az értékelemzd kulturtérténelemnek valaha sok nehézséggel keil
majd megkiizdenie, ha a huszas évektSl napjainkig huzédé. korszakot
vizsghlja, Félmegoldasokkal, zsdkuccikkal, féligazsidgokkal fog talal-
kozni, amelyek igyekeztek mind magukat valahova leszigetelten, egy-
sézesnek feltiintetni, mint a korAramlat részei vagy ellenesei. Irastuddk
ielentkeztek szépszammal, akik az irds minden rajongésat bele tudtak
s{iriteni mondataikba s remekiil esillogtak, de irni sohasem tudtak azok
nevébhen, akikért kialltak. Furcsa kor volt ez, furcsa ellentmondisokkal,
méhében hordva egy megszilendd uj vilagot, a vemhesség, a kin, a faj-
dalmas szellemi zavar minden ismertetSjelével. A két héboru kozti téren
schasem sziinetelt az érdekeltek csapdavetése az uj kilzdelemre. Szellemi
macgblivolés aknai robbantak Allandéan. Uj népi atértékelés heviilete sza-
ladt végig a kOzépeurdpai térségeken s ebbe bizony a legkitiinébb stilisz-
tak is belehajoltak, anélkiil, hogy észrevették volna, hogy két gigaszi vi-
{4z kiizdelméhez érkeztek, amely megkérdezésiitk nélkiil hozza meg ha-
‘tirozatit. A magyar szellemi glébuszon ez a kiizdelem ugyanugy folyik,
mint minden maéas téren, azzal a killonbséggel legfeljebb, hogy itt a levegd
foit6bb, szlikebb s ha lehet — elnagyoltabb, mert alatta goresds tar-
sadalmi kuszaltsdg mélyvizel G6rvénylenek. Midia Moricz Zsigmond vette
4t a Kelet Népe szerkesztését s nagy irodalmi tekintélyére épitve kiadta
a ielszét: ,,ne politizilj, épitkezz*, ami egyet jelent a kitiind irastudé po-
litikal tadjékozatlanségival, a felzudulasnak és az ellenvéleménynek meg-
wyilatkozdsal nem maradisk el, becsiiletére: sajat lapjaban sem. Egyik
munkatars tébbek kozott a kovetkezdket irja: ,,..Ha ugyanis a zsellérek
€3 a f6ldmunkasok nolitizAlninak, kénnyen megzavarhatndk azt a har-
monikus és békés viszonyt, amely a nemzet, a magyar torténelmi osztily
éx a nép, a mindenféle népséghdl Ossze-visszahinyt alsé osztaly kozdit,
héla Istennek, fennall.. Ha 2 nincstelenek beleadrtanidk magukat 2 politi-
kéha, amelyhez sem tchetségiik, sem felkésziiltségiik, sem idejiik nincs,
felborithatndk a tarsadalmi egyensulyt a magyar ur és magyar szolgaja
koz6tt és megbonthatnik ezt az Osszhangot, amely egységbe tomériti a
mhagyar sorskozésséget... Kiilondsen most kell e néptomegeket megdvni
a politika veszélyes mételyétsl, amikor oly hires mesterek festik &ket,
mwint Ilyés, Féja, Kovies, Esztegar, Kiss Géza és az egész fiatal irénem-
zodék., Ha ezek a tbmegek most politizdlnadnak, ugyanannyit jelentene,
‘mintha egy balga ember egy vilighirli fényképész masinija el6tt izgaga
mddon mozogna és ezzgl elrontand a képet... Ha ezek a népek egyszerre
Telemnelkednének, e meginditd, gydnydrii alakok, a magyar irodalom igaz-
gydngyel, amelyek ugy meghatjik és megnemesitik szemlélGiket, kivesz-
nének a.magyar irodalombdl. Mint a valédi igazgydngydk, ezek is csak
lent, a tenger legaljin tenyésznek.. A magyar irodalomra most csak az
a feladat harul, hogy a magyar népet ilyen szellemben nevelje és népsze-
riisitse... Ennek az irodalomnak még az a mellékterméke is lehet, hogy
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nemes és j6szivil uraink megesinaljak a parasztok helyett a forradalmat..
Feliilrl, Mint Bismarck... Egyébként Jokai 6ta tradicié nalunk az ilyem
iranyu irodalom. A Gondviselés ujjmutatasat kell latnunk abban, hogy
Isten végtelen bolcsességében az idegenvérii cselédivadék Petrovics-Petd-
fit felaldozta a forradalmi balvanynak, mig a tisztavér, nemes Jékaitl.
megtartotta a nemzetnek még két hosszu embersltén keresztiil.  Ezzcl.
mintegy utat szabott a turéni magyar torténelmi fejlédésnek. Szépeket.
irni a forradalomrél, a forradalom egyes alakjait, még héhérait is idea-
lizilni _ amellett a forradalmat kezdettél fogva elutasitani. Ez a — rea-
lizmus... Ezt az irodalmi feladatot, ezt a Jokai stilust réjja a mal tdrté-
nelmi helyzet a mai fiatal ir6gardara. Minél komorabb és feketébb szinben.
festeni a dolgoz6 parasztsag helyzetét, egyidejiileg azonban féken tarta-
ni e nyughatatlan és visszamaradt csiirhét; hogy ne mozogjon a lencse-
eldtt...«

Ez az elkeseredett kirobbanis a volt ,,mérciusi front“ harcosai ellen,
— nem Moéricz Zsigmondnak szdl. — Annak a girdinak, amelynek sike-~
riilt 6t ravenni, hogy éliikre alljon és a ,népvédelmet” sajat zdszidja.
alatt mozgassa tovabb. Moricz politikai tajékozatlansagat legjobban jel--

lemzi, hogy élete munkajinak csaknem szézkotetes oeuvrejét, — pa-
raszttél parasztig,  Osszetévesztette azzal az irodalompolitikai irdny--

zattal, amely a parasztkérdést konyorgések és felhivasok alakjiban sze-
retné megoldani. Ezek a rajongé irdstuddék, akik némelyike méar ott
tart, hogy ha parasztot lat, kénybeldbad a szeme 3 magébdl a peraszt
$20b61 csinal tabu-szerfi komplexust, a kOzépeurdpai viszonyok hatisa:
alatt mar évekkel ezelStt elvétették 1épteiket. Azonositottdk magukat az-
zal a feliilkerckedett kdzhiedelemmel, hogy a nemesebb értelemben veti
nemzethdziség, azaz a minden orszig paraszisiginak azonos jeld kulesa: a
strukturalis valtozis, olyan gyanuaradatba keverheti, amivel faji msa-
gyarsagit mar eleve, feladta. A félelem a korszellemb6i fakadt. Abbdl a
korszelleinb6l, amelynek haborira késziild vezetéi, a legkiillonbdzdhh-
eszkizOkkel odatbrekedtek, hogy a leszdmolisig, erSvel, vagy szocidlis:
igéretekkel, a sajat népségeiket a széthuzastél és az erfk veszedelmes
szétforgicsolasatdl visszatartsak. Amaz emlékezetes vacsoran, amit Zi-
lahy Lajos adott s amelyen az akkori miniszterelnsk, Gombés Gyuls,
»varatlanui megjelent, azonnal felmeriilt a ,népi“ iréknak, mint a fia-
talsig erejének timogatisa a kormanyzat népi iranyha valé segitése érde--
kében. A nemszetiszocidlizmus ebben az id6ben keriilt uralomra Németor--
szaghan. Népfélts, , forradalmi* programmal, faji Sntudattal, a plutokrécii--
val valé leszdmolasi készséggel s ami legfeltiindbb volt, __ feliilrdl. A
korszellem azt sugalta, hogy az eddigi ,elavult® teoridk helyett, erds aka--
rattal, népért és fajért, feliilrdl is GontS csatit lehet vivni. Nyugodtan >
lehet dobni az eddigi rekvizitumokat, mint osztaly, tirsadalmi egyenlédt-
lenségek, alulrdl felfelé vivott szabadsigharc s elbtérbe nyomult, a népi
akaratQi korményzat, az egy faj, egy pasztor s azon beliil a nyomor fel--
tarasanak fegyverével, a felelfsek belatdsinak lehetdsége.

Az uj nacionalizmus, — mondja példaul Veres Péter, __ olyan népi:
front, amelyen ar egyfajuak mindannyian elférnek, legféliebb egy rd--
s’zi’xk a jobboldalan, méasik részilk a baloldalan foglal helyet, kedve és iz
lése szerint. Az egész nemzeti alapon &ll, nem importil ,idegen eszmdé-
ket”, igy megmarad a szellemi fajvédelem vonaldn, melynek egvetlers
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legsiirgdsebb targya a parasztkérdés megolddsa. Valaha a parasztkérdés
osztalykérdés volt. Nem mai keletii. Részleges megolddsara, miutin 2
16bbi tarsadalmi kérdésekkel szorosan Osszefiigg, aligha lehetett gondol-
ni. A fiatal rajongé irastuddkat azzal sem vadolhatjuk, hogy tudatlanok,
hogy nem hajlandék a mult torténetében kutatni, hogy a kérdést soha-
sem hallottak s az ujszeriiség lazaban botorkalnak. Féja Géza 1939-ben
kiadott Dézsa konyvében a XVI. szazad parasztforradalmét lehetdleg
annak igazi tartalma szerint, osztilyalapon targyalja. A 107. oldalon a
kovetkezbket olvassuk: ,Sok kozds vonas flzi ezt a forradalmat (a Dé-
zsa-félét) Budai Nagy Antalék mozgalmahoz, de Dézsaék messze elhagy-
tak ag erdélyi parasztforradalmat merészség terén, Budai Nagy Antalék
is forradalmat csiniltak, de a békés kiegyenlitédés érdekében, mai kife-
jezéssel élve: reformprogram alapjan &allottak. Dézse Gydrgy azonban
gyokeresen at akarta alakitani az orszag gazdasagi és tdrsadalmi rend-
jét. A telkes jobbagysag, a zsellérség és kispolgarsig, tehat a dolgozé
osytalyok harcrakész szandéka mar teljesen kialakult, mondhatjuk, Kki-
robbant ebben a forradalomban... Sok vita folyt arrél, hogy Doézsa
Gyorgy valéban parasztkirillya valaszttatta-e magat. Ez a kérdés eldOnt-
hetetlen, de nem is lényegbevagéd. Az egykori és a késGbbi torténetirdk
véleménye nagyon eltér6 ebben a kérdésben. A Doézsanak tulajdonitott
beszédszivegek és a ceglédi kialtvany szivege is ellentmondanak egy-
masnak. Egyik szerint nép kirdlysagot akart szervezni, a mésik szerint
rem fordult a torvényes kiraly ellen. Meg kell allapitanunk, hogy maga
a ,fejedelem‘ név még nem dontd érv. Igy nevezte magat Mészaros Lirine
és tarsa is, amikor a rakosi taborbdl levelet kiildtek Kassa varosaba. A
Jfejedelem‘ inkabb ,F6t‘, vezért jelentett. A forradalom célja elsdsorban
a nemesi kivaltsigok teljes elttriése, a torvények reviziéja és a foldks-
z0sség volt. Dozsa a ,revolucié’, Budai Nagy Antal pedig az ,evolucidt
képviselte. Az evoluci6é tragikus kisérlete utan csaknem egy szézad mul-
va t6rt ki a revolucié. Dézsa forradalma, a nagy eurdpai forradaimak
édestestvére. A huszita forradalomtél abban kiilénbozik, hogy egészen
hattérbe szorultak benne a vallisos vonatkozasok. Elt ugyan erds valla-
sos ihlet is benne, ez azonban a laikus vallasossag forradalmi ihlete; a
vallAsos reformokra valé torekvést elnyomta a politikai forradalom. ¥z
a forradalom legerdteljesebb kilengéseiben sem fajult a csehek khaoti-
kus-démonikus lazadasiva...“

Ebben a megrazdan égeté parasztkérdésben, melynek megoldatian
nyulvinyai okozzak ma is a népiesek elementaris irodalmi exploziéit,
Féja tragikusnak nevezi Budai Nagy Antal ,evoluciés* kisérletét. Arrél
is tud Féja, hogy ez a forradalom a tobbi eurdpai forradalmaknak édas-
testvére, vagyis mint ma is, nemzetkozi strukturalis kérdés, azonos meg-
oldasi mddokkal, tehat igen nehéz azt a magyar glébuszon egyszerfl el-
kiiloniilési fordulattal zekéjébdl kiforditani. Semmit sem von le Féja
fenti megallapitasabél a lap aljan labjegyzet alakjiban alkalmazott on-
féke, melynek értelmében. ,,..Nagyon tévednek azok, akik mai politikai
fogalmak szerint magyarézzak s mai politikai torekvések szAmara pro-
baljak kisajatitani, t. i. a fentieket. De mi tulajdonképpen Féjaék mai
kivetelése? A vagyonegyenlétlenség megsziintetése foldosztas utjan, az
orszidg szovetkezeti alapon valé Atszervezése és a , parasztdemokracia“
‘bevezetése, tekintetnélkill az orszdg tobbi lakossigara. Hogyan akarjak
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a7z elsd legnehezebb pontot keresztill vinni? Rabeszéléssel, a sebek allan-
dé és kolt6i szinekben tobzodé feltirasaval, a hatalmon lévék szivének
megpuhitasaval, hivatkozva arra a szellemi fajvédelemre, amelynek ér-
telmében minden magyarnak egynek kell lennie. Ez a vilagtorténelem fo-
lyamén egyszer, ha sikeriilt a gbdrdg Lilkurgosz idejében, de nagy a gya-
nunk, hogy a j6l kiképzett spartai nincstelen atlétik segitségével, akik
ko6ziil a meztelen lanyok is jobban hajitottdk a dardat, de f8leg eredmé-
nyesebber;, mint a mai rajongé irastudék az & iinnepi felvilagositasaikat
azok elé, akiknek ezért foldet és szabadsiagot kellene osztaniuk.

Amig az elsd kérdés megoldatlan, - mAar pedig ezer éve megoldatian,
— hiabavalé a tobbiekr6l elmélkedni, holott a rajongé irastudék egész
miivészete e korill az evoluciés lépegetés koriil szakacskodik. Annal ban-
16bb e parasztiméddat Snmagéért valé szomoril tdncdban az ugynevezett
,parasztdemokricia* kérdése az itt él6 t6bbi réteg szdmAra. A rajongé
irastud6k, miutin kérdéseik megoldasat tisztan irodalmi-eszmei sikon
keresik, mir eléremenden elvetették a legktnnyebb kérdéseket. Igy toh-
bek kozott, hogy ki lehet ennek a ,,parasztdemokracidnak‘ tagja és mi-
lven alapon? A sok ellentétes valaszbdl ebben a kérdésben egyoOntetfiek
voltak, A ,parasztdemokricidnak minden magyar tagja lehet. De rég-
ton felvet8dik a kérdés, mely mai napig eldonteleniil dul, ki hat a ma-
gvar? A rajongd irdstuddk szerint magyar mindenki, aki paraszt, vagy
paraszt szidrmazisu és nem asszimilidns. Ezzel az 6tlettel Németh LAszlé
futott a fiiggtny elé, de megijelent a nézdtéren Babits Mihaly, a maga
szintén nagy irodalmi tekintélyével és sért8ddtten a kdvetkezBket szblta
kozbe: ,,..Mégegyszer vissza kell térnem ra, —— Németh Laszléra, -— &
végletes példa s legjellemz8bb tiinet. Kényve mindennél jobban illusztral-
ja, milyen Onkényes és akarmit megengedd a szellemi fajisignak ez a
shiboletje. Csakugyan magyarabb Karman, mint Kolesey és Eotvos s ezek
kevésbé ,magvasak’ Kirminnal, mert nem ,mélymagyarck‘? Micsoda jaték
ez nagyjaink nevével? Onkényes és Ontetszelgd jaték! Es ez igy megy
az egész konyvdn at, mindenki osztilyzatoi kap a magvarsagb6l, hogy
mind alapon, azt esetr§l esetre a szerz6 donti el. Egv egész korszakot el
lehet marasztalni, mert az 8si sfirli magyar iz hidnyzik ir6ib6l; viszont
ntha az is gyanus, ha megvan, idegen vérre vall, neofita buzgalomrs,
mint Dugonicsban, Gvadanyiban. Kisfaludy Karoly elég j6 osztalyzatot
kap, s6t Petdfi apjava 1ép el, noha tudjuk, hogy Petéfi nem sokra tar-
totta, mint irét. Dehit az irodalmi érték nem szimit ebben az osztaly-
zisban... Amint 14thatd, a szellemi fajisig nevében mondott itélet még
sokkal inkébb Csédki-szalméja, mint az, mely az irodalmi érték alapjan
vilogat... A szellemi fajkutatis el6tt mindez nem szémit... Az mélyebbre
néz és éppen ezért ellendrizhetetlen. Nem csoda, ha itéleteit 6vhatatlanul
Sz:emélyi rokonszenvek és ellenszenvek befolyasoljdk. Amikkel nem lehat
vitdzni... Az egész itélkezés mdgott van valami, egy elv, egy Osztén, egy
hangulat, ami mar nem pusztin személyi. Ez magéban, a kor lelkében
fészkel, érdemes kitapogatni, mint egy betegséget. Az elv a ,visszamet-
szés‘ elve... Diktatori 8szt6n hajtja a szellemi visszametszés hirdet8it is.
de’ ennek a mélyén kiilénds kishitfiség lappang... Egy &riilt kertész lato-
masa ez, de mar-mir egy egész nemzedéket elfog ez a kertész pszich6-
zis. S alapja, mint a legtbb pszichdzisnak: a fogyatékossagi érzés... Kis-
magyar elgondolads. — Van-e értelme ennck a fogyatékossigi érzésnek?
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Lélektanilag mindenesetre érthet, mai veszélyes helyzetiinkben egy ki-
-«csit a megrabolt ember lelkidllapotira emlékeztet, aki megmaradt kin-
cgeit szeretné utdna dobni a rablénak, hogy elmondhassa: ,t6lem most
mér el nem vehetnek semmit’. ..Néha jol esik kicsinynek lenni, de sza-
munkra a kicsiség nem megoldas... Elvégre nagyok azel6tt sem voltunk
s Fél8s, hogy amint még kisebbek lettiink, egyik kényszerhelyzetb&l esak
a mésikba zuhantunk.. Nemzetiségeink is vannak ismét, csak az elv in-
golt meg, amelyre tamaszkodva birhatnank velilkk. Magunk is hajlandék
lettiink, beallni nemzetiségnek a sajit hazinkban, s fajnak érezni ma-
gunkat az apré fajok kozdtt. De mondom, a kicsiség nekiink nem megoi-
dés, nines hozzad tehetségiink, Nem tudunk apré egységes faj lenni. Ha
nince orszigunkban nemzetiség, magunk csinilunk magunkbdl magunk-
nak.. Ami All a fajrél és orszAgrél, ugyanaz 4ll a kulturardl is: abban
sincs tehetségiink a kicsiségre. Kicsiség sokféle van és a kicsiség relativ.
‘Lehet valami kiviilr8l kiesi és belilr6l mégis lényegileg nagy és Kkiter-
jedt. A magyar kultura legbensébb lényegében sckszinii, tig és tart; ha-
{dsckat és benyomisokat magiba olvaszt6; kiilonbozd fajok lelkihoza-
dékat egységesitd; messze horizontokat Atdleld. A magyar kulturat nem
Jlehet kicsinnyé, egyoldaluva, fajivd apasztani: mert az akkor mir nem
is lemne magyar... Ez kiilonben tébbé-kevésbé minden nemzet kulturdjh-
vel igy van. A szellem viligdban kiilénés torvények uralkodnak s nem
ellenmondas az, hogy ahol a fajisdg a leg@sibb s mintegy irodalom elStti,
népi és paraszt mélyeibe szallunk le, ott tuljutunk mAr a nemzeti kii-
16nhségeken s egy differenciilatlan, valdjdban nemzetkozi réteghez
ériink. Az a ,mélykultura‘, amelyet az elfeledést8l még utolgé pillanatban
megmentett Gsizli népmesék és balladdk tArnak fel elSttiink, nagyjiban
kbzds, vAndor és nemzetkozi, ahogy mindenki j61 tudia, aki valaha tudo-
minyosan foglalkozott vele. Nagyon jellemz8 erre nézve, amit éppen a
;mélvmagyarsig’ hirdetSje, a magyar szellem fajtisztaséginak apostola
mond egy uiabb népies koltdnkrsl: talan azért lett olvan mély magyar
ko1t8, mert mint romén szarmazis, a maga roman mélyesit is hasznilni
“tvdia, Voltakép a néplélek nemzetkézi vagy inkabb nemzetelétti mélyeit
Jhaszndlia‘. S még nagyobh tévedés azt képzelni, hogy = forras, mely a
nemzeti irodalom gytkereit taplalja, azonos magival a nemzeti iroda-
lommal... S6t maga a vaskos és zamatos régi nyely, amely a siir(i és
mélvmagyarsig hangulatival annyira megbahoniz, sokkal jobban ha-
sonlit, nem egyszer éppen vaskossigihan és zamatiban, a kii'foldi  kor-
térsek nyelvéhez, mint az ember gondolnid. Régi francia és olasz krdni-
%3k olvasidsa kozben, Rabelais vagy Montaigne lapiain, olvan fordula-
tokra bukkanhatunk, melyeket ha magysr irédban olvasnink. kénnyen
érerhetnénk jellegzetesen magyaroknak. ®ppen régi izitk miatt. Mée az
a siirll, régi, vaskos iz is eurdpai benniink!'... Nem volna-e tokéletes hisz-
téria és katasztr6fapolitika ezt a gydnydrii  és immAr kdzel évezredes
Kineset félredobni és lebecsiilni azért a képtslen 638 perverz Abréindért,
hoov visszacsindljuk a folyamatot, mely szellemiinket i'v csodalatos
mddan kitdgitotta s ha mir orszisunk meghkisebbedett, legviink lelkileg
is hiesinvek a kiesinyek kézitt? Kérdés, hogy ezzel kozelebb jutnink-e a
korilsttiink 816 kis nénekhez, hisz ezek azéte maguk is mar rég eurdpai
iranvokba fejlddtek... De meglehetsen kivethezetlennek iz litom ezt az
egéez dolgot. Ugyanakkor, mikor szellemiinket sziizen akarndk tudei



250 Kulturkronika

minden idegentdl s mintegy fajilag megtisztitani: egyuttal azt is kivin-
juk, hogy ez a szellem mégis folytonos kélesonhatasban legyen aprg, ide-
gen faju népek szellemével... Nem szeretek szarmazisomrél beszélni s
eddig nem is igen tettem; de most ugy érzem, egyszer és mindenkorra
meg kell mondanom, hogy nem vagyok ,asszimililt’. Ha az volnék, akkor
sem érezném kevésbé magyarnak magamat; dehat nem vagyok az. Ma-
gyar nemesek voltak mar a dédapaim is, ugy apai, mint anyai agon, tol-
navérmegyei magyarok. Annyi azonban igaz, hogy parasztok nem vol-
tak. Ezért nem fogom szégyenleni Gket. Igy is kizelebb voltak a magyar
néphez, mint nagyon sokan azok koziil, akiknek unokai ma a népiessé-
get prédikaljak...

Az eljovendd ,,parasztdemokricia‘ kérdéséhez Pethd Sdndor a %k&-
:vetkezd megjegyzéseket fizi: ,,..Konnyen elhitetik magukkal, hogy egy
tarsadalom Oridsi és bonyolult lelke, amivel a politika dolgozik, szintén
leegyszeriisithet§ bizonyos képzelgések szimplista gondolatformaiira. 1z-
gékony képzeletiik tulteszi magat a kisérleteiket nem a papirsikon, ha-
nem sajnos, a csiklandés emberi béron végz6 pozitivista politikai mod-
szereken és ténymegallapitasokon. Egy kis elnagyolt, vagy hamis szinté-
zisért se kell a szomszédba menni, kivalt ha moégotte bizonyos ellenfeie-
kenn is ki lehet tolteni a személyes bosszuvagyakat.. A politikai véle-
ménymondis merészségéhez nem sziikséges mas, csak ihlet és intuicio,
amely pétolja a tény és helyzetismeret hianyat... Mert szép dolog a kert-
kultura és a paraszti demokracia, de a magyar valamivel mégis tébb an-
-mal. A magyarsag nem paraszti demokracia. Nem is munkas demokracia,.
86t nem is nincstelen proletar, bar elismerjiik, hogy a magyarsag nagy’
tomegei inkabb tartoznak ide, mint mashova. A magyarsag kozéposztaly
is egyuttal, s6t vékony kis rétegében arisztokrata, honoratior és geniry,
szélesebb rétegeiben iparos és kereskedd. E tarsadalmi osztalyok egvi-
kének sincs joga a maga résaére kisajatitani a magyarsag kivaltsagat,
-terhét, vagy diszét...” '

A magyar szellemi élet e jelentGs erjedésében nyiivanvald, hogy
tébb a papirfogyasztas, mint a realis élet kovetelményeihez valé alkal-
*mazkodas. Mélyén nagy és jelentés kérdések huzédnak, de megoldasukhoz.
csak az nyulhat, aki, vagy akik az irodalmi sikrél a gyakorlati tenniva-
l6kat is szemeik el6tt tartjak. A rajongd irastudék konyvekben hordoz--
z&k véres kardjaikat, anélkiil, hogy azokhoz egyaltalan eljutninak, skik
»wérdekében jaratjak a nyomdik gépeit. Igy artatlan és néhany lelkes,
rajongd irdstuddjelslt szadmara lesznek azok hovatovabb iskolai olvas-
manyok. Az érdekelt paraszt nincstelenség sanda szemmel bamulna az
-egészre, mert nyilvinval6éan nem olvasminyokkal akarnd magit ellatni
az unalmas téli hénapokra. Féja legujabban mar kulturprogram koziésé-
nél tart, a ,parasztdemokracia‘ egyetemi tantervét rajongja, Zilahy La-
jos a kitiindek iskolajat siirgeti, Kerék Mihaly Ksztegir Lajos pécsi he-
lyettes polgarmesterben latja a szociilis nyomorenyhité akeié - kitiind
képvisel6jét ezzel a kitétellel: ,Bppen itt volt az ideje, hogy megtalalijuk
-a helyes megoldast, mert immar attél kellett tartani, hogy a szociilis
segités bennreked a pillanatnyi nyomorenyhités katyujiban és a végén
t6bb hatriny szirmazik belGle, mint amennyi tényleges segitséget je-
fent...” Néhany kertes lakasrdl van itt sz6, ahol az elaggottak kertkul-
turaval segitenek Snmagukon.
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1800-t6]1 a habort végéig ezek a kérdések mind felmeriiltek, szintéti-
kusabb mddon, __ mert hiszen nemesak egy kaszt szaméra akartak meg-
valtast hozni, . erfteljesebb kivitelben, a gyakorlati politika ismérvet
szerint: munkas és paragzt partok megszervezett kollaboracidéiban, har-
cokkal és kiillasckkal, amelyek hata mogott ott volt a feldolgozott szo-
ciolégiai ircdalom is kelld szimban és kell6 mértékben. De a huszas évek
utédn ezt mind el kellett felejteni. Uj ,népi” éra jott, amely megengedis,
hogy a szemek bizonyos ,,8ebeken® pihenjenek és ma is ott pikennsk a
rajongoé irdstudok segitségével.

A MESTERSEGES NYELVEK BIRALATAHOZ

Nemcsak a hozzdnemérté nagykozonség, de maguk a szervezbk sin-
esenck tiszidban azzal, hogy a mesterséges nyelvek milyen célt is szolgal-
nanak. Egyes utépistak ugy képzelték, hogy az eszperantdé nemcsak a jo-
lenlegi nagy kulturnyelveket, hanem a kisebbeket is helyettesitené, msas
szavakkal, hogy egy tobbé-kevéshé kozeli jovOben az egész emberiség az
eszperantot heszéli majd. Masok, szerényebbek, a nemzetkézi kongresszusok
alkalméval tett kozlésekre, idegenek &ltal latogatott szalloddk és étter-
mek hasznilatira korlitozzak a nemzetkdzi nyelv szerepét. Ismét misok
olyan tudoméanyos miivek nyelvéiil ajanljak, melyek az Osszes nemszefe-
ket érdeklik.

Nem szabad elfelejteniink, hogy a beszéd a gondolatok kizlésére
haszndit jelrendszer. A természetes nyelvek mind nagyon bonyolultax
ugy a jelek sziama, mint az emberi gondolkodasnalk megfeleld nagyohb
fogalmi egységek kifejezésére szolgadlé kombinacidk tekintetében. Hzt az
emberi gondolkodas jelenlegi fejlettsége magyarézza. Vannak azonban
sokkal egyszertibb jelrendszerek is, pl. azok az utszéli tablak, melyek va-
lamely kanyart vagy keresztezGdést jeleznek sth., tovabba a fényjelek az
uccan: zdld ,,szabad®, vords ,tilos*. Ez is a beszéd egy médja, termésre-
tesen j6val korlatozottabb lehetSségekkel, mint az, mely szavakat hasz-
nal. ‘

A mesterséges nyelv felépitése tekintetében a bonyolult és arnya-
Jatokban gazdag természetes nyelv s az egyszerdl, drnyalatok nélkiili joi-
beszad kozott foglalja el helyét. Az emberi gondolkodas tulsagosan bo-
nyolult ahhoz, hogy néhdny sziz vagy akar néhany ezer elvont és Hn-
allé jel  segitségével kifejezhetd legyen. Altaldnosségban valomely
nyelvnek valéban csak néhany ezer hasznilatos szava van. De ezek miind-
egyikének jelentése valtozik aszerint, hogy milyen Osszefiiggésben hawsz-
naljdk, hogyan ejtik ki, s6t a személy  szerint is, aki mondis
vagy akinek mondjak. Példaul tlinek nevezziik Altaldban & varrdeszkéni.
De ha valaki romén azt mondja ,,van tiim a gubdja szaméra®, senki ro-
man nem gondolja, hogy a beszélé szlirszabd lenne. A 1] tehat ebben oz
értelemben fegyvert jelent, eszkdzt, biintetd eszk6zt, mellyel a beszbid
akaratinak érvényt szerezhet. Mikor valaki azt mondja ,mintha tiivel
szurkilninak' természetesen fajdalmakat értenek alatta. A méhész sei-
marz a tfl a méh fullinkjat jelenti stb. Ha tehat az egyes szavakat ugy
fogjuk fel, mint amelyek mas csoportositisban mas értelmet nyernck,
akkor az a néhany ezer hasznilatos szé tizezrekre, s6t szézezrekre zza-
porodhatik.
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Eltekintiink az alaktani és szirmazisi valtozatoktdl, jéllehet ezek
igen sokszor segitik a nyelvet abban, hogy arnyalatokat kifejezhessen.
Ceak egyetlen aprésagra, a szorendre tériink ki, A mondattan egyszeri-
.ﬂwse céljabél az occidentdl a jelzé helyét a kiegészitendd fénév elé’ je-

ite ki, Mennyi arnyalat vész el ilymédon! Gondol_]unk csak arra a ki-
lombsegre, mely a roman nyelvben a ,siracul om“ és a ,,0omul garac” ko-
=0t van 8 amit ilyenforman ott nem lehet érzékeltetni.*

A fentebbiekbdl kitlinik, hogy a mesterséges nyelvnek vAlasziania
kell: vagy lemond arrél, hogy valamely természetes nyelv minden arnya-
latat visszaadja és megelégszik egyetlen elvont értelemmel minden ° 826
esetében, valamint egy leegyszeriisitett alak- és mondattannal s ebben az
esetben val6ban konnyfi lesz, bar nem kielégitf; vagy megkisérli, hogy a
természetes nyelvekhez hasonléan atfogd legyen, befogadja az dsszes ar-
‘nyalatokat, melyeket azok kifejezhetnek s ebben az esetben olyan nehe/
lesz, mint a tSbbi nyelvek s nem jelent semmi gyakorlati elényt. E ké
véglet kozdtt szamos kbzbees§ megoldas lehetséges.

. Az eszperantistak, akik hozzafogtak vildghird irék mfiiveinek eszpe-
rantéra valé leforditasdhoz az egyik végleten helyezkedtek el, hogy t. i
az evedeti csonkitisa nélkiil akartik visszaadni a sziveget s ezért vagy
msgyszému uj szét haszniltak vagy kénytelenek voltak elfogadni az iré
fordulatait, st mondatfiizéseit. Az eszperanté egyik esetben sem egysze-
ri és kénny{i nyelv mair s igy nem is jelent elényt.

Minden beszélOnek alkalma van élni a tobbértelm{ szavakkal vagy 2
s20jaték kedvéért, vagy valamely er8s kifejezés enyhitésére, vagy azért,
hogy szédndékosan kétértelmil legyen. Mennyivel inkAbb All ez az irdkra.
it tehet ilyen esetben az eszperantista forditd, kinek f6bilszkesége, hozy
nyelve egyszerll és vildgos? Hogyan adja vissza az archaizmusokat,
rnelyeket a szerz8 a mfi levegSje vagy valamely hatds kedvéért haszndl?
Mindezek az ellenvetések még nyilvanvalébbak lennének, ha wvala-
nely mesterséges nyelvet altaldnosan beszélnének. Minden nép belevinné
1628 nyelvének jellegét és fordulatait. Mert, mig pl. a francia nyelv el-
sziatitdsdnal az esetleges hibdkat korlitozza és természetesen javitja a
francia beszéd és irott nyelv, a mesterséges nyelvnek hagvnia kell, hogy
mindenki kénye szerint forgassd. Ilyenforman eljutnank oda, hogy min-
denki azonos szavakat hasznilna, de senki sem ertene a méasik monda-
tait

Dlérkeztﬁnk azokhoz a szerényebb igényli kovetelésekhez, melyek

2 mesterséges nyelvet szakkongresszusok alkalmival kivAnjik igénybe
venni, ahol a targyalandé kérdések korlatozottak s ahol nem igen hasz-
piinak szévirdgokat, a tdrgyaldk pedig nagyrészt hasonlé kérben moz-
246, hasonlé érdeklfdésli és hasonld székincsii emberekbdl tevédnek Hsz-
sze. Ugyanitt targyalhatjuk a nemzetkdzi nyelvnek szalloddkban és étter-
nekben vald hasznilatat is. Engediiik meg, bogy a szavak kivilogatisa itt
nem okoz nagy nehézségeket: a beszélgetés anyaga jérészben elére is-
mert 8 a kifejezéseket is kionnyli meghatirozni. Uralkodéva lesz a kiej-
‘s’é‘s kérdése. Az egységes helyesirids ellenére hogvan eitik ki a szavakat
a francidk, angolok, bulgirok vagy irek? Tekintettel kell lenntink nem-
csak minden nyelv fonetikai szokasalra hanem ezen feliil bizonyos gva-

* A magyar nyelv, mely a jelzét mindig a f6név elé teszi, fentebhi k#lénh-
séyet hangsullyal fejezi ki: ,szegény ember!” és ,szegény ember®.
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korlati lehetetlenségekre. Példaul a kinaiak nem tudjak kiejteni az »
betfit; a francidk a h-t; a magyarok az d-t; a gorogok, bulgarok, szer-
hek, olaszok, spanyolok az ii-f, stb. Ha lemondunk arr6l, hogy ne has7~
raljunk olyan hangzékat, melyek nem fordulnak el minden nyédlvben;
kockiztatjuk azt, hogy csaknem valamennyit ki kell kiiszibdlailink; ha
megbrizziilk Sket, akkor minden nép masként beszéli a nemzetkdzi nyci-
vet. Ha egy spanyol francidul beszél, beszédében Osszekeveredik a sur
(biztos) és a sourd (siiket). Hasonlé zavarok &llhatnak el6 a nemzetkzi
nyelvben is. .

Még nehezebb a hangsuly kérdése. A francidknak nagy nehézségbe
kerill, hogy ne az utolsé szétagra tegyék a hangsulyt. A magyarok wvi-
szont semmiképp sem tudjak eltenni az elsr8l. A lengyelek az utolss-
eltti szotagot hangsulyozzdk, mis nyelvekben mésok a szabalyok. A
satirg szo6t a franciak satire-nak, a magyarok satira-nak ejtik. Ha az
utolsé szotagra helyeznék a hangsulyt minden szé esetében, hogy kony-
nyebbséget okozzanak a francidknak, nem tudnék kiejteni a magyarsi,
ha viszont a magyarok kinnyebbségére az elsd: szétagra tennék, legydzhe-
tetlen nehézségeket okoznanak a francidknak.

Tobb nyelvben a hangzd kiejtését a hangsuly hatérozza meg, példiut
az orosz nyelv nem ejthet ki o hangot hangsuly elétt: Tolsztojt Talsztoj:
nak mondja; az angol nyelv jérészt elnyeli a hangsuly utdn kovetkezd ma-
ganhangrékat, a hangsuly pedig altaldban az els§ szétagra esik, példaul
Hden-t Idn-nek ejtik. Ezért valamely sz0, mint példaul Colonel oroszut
kifejezetten Celanel-nek, angolul Colnl-nek fog hangzani. Amint lathatd,
cgy orosz €s egy angol kozitti beszélgetés megériése még azonos szavak
csetében sem konnyii.

Ez azt jelentené, hogy nem Kkellene varnunk, mig az uj, kdzos nyeiv
dialektusokat alakit ki, amint az a természetes nyelvekkel tértént, hanem
a dialektusok a nemzetkézi nyelvvel egyidében jelennének meg. A beszé-~
16k kiejtése kezdettdl fogva eltérne a kiilonboz8 nyelvek kiejtése szerini.
Tény, hogy a modern tarsadalomban létezik olyan eszkdz, mely ko-
molyan hozzdjarulhat a kiejtésbeli kiillénbségek kikiiszobbdléséhez és =a
megértés modozatainak megkonnyitéséhez. A gramofon, a hangosfilm és
a radid lehetségessé teszik a kiejtés elsajatitasat. A vidéki ember allan-
déan hall févarosi szinészeket, irdkat, tudésokat és politikusokat beszal-
ni és igy konnyen alakithatja kiejtését az 6 kiejtésiikhéz. Ilyenforman a
gyarmati angol nyelv kdnnyen megdrizheti tisztasagat, a délvidéki fran-
cia gyorsabban javul s a bulgirok és svédek konnyebben elsajatitjak a
helyes angol vagy francia kiejtést. De a kimondott szé mechanikus ki-
sugarzisat el8segitl eszkizbk mégsem annyira fejlettek még, hogy altaluk
elérheté legyen valamely mesterséges nyelv egységes kiejtésének altals-
nos kialakitisa. Akkor viszont mikor a technikai fejlettség mindenki
szZamAra hozzaférhet§vé teszi minden id6ben a kivant modelt, ugy hiszem,
nem lesz érezhetd egy nemzetkozi nyelv szitkségessége s ezt akarom alabb
kimutatni.

Meg kell dllapitanunk, hogy a mesterséges nyelv foleg irasban, hi-
zonyos egyszer{i és meghatirozott, helyesebben technikai kifejezésck
kozvetitésére hasznalhaté. Egy bukaresti keresked$ tehat irhat eszpe-
ranté vagy occidental nyelven Santiago de Chili-i kollegajanak, hogy egy
vagon petréleumot ajanljon fel neki (bar valészinii, hogy a keresked8k,

i
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akik interkontinentalis kereskedelemmel foglalkoznak, hnasznilhatjak a
franeia, angol vagy német nyeivet, ha kozvetleniil nem is, titkaraik
segitségével feltétleniil). Kétséges azonban, hogy valamelyik is leirast ad-
hat a masiknak sajat orszagarol.

Fgy matematikus, mérndk vagy orvos kozolhet nemzetkozi nyeiven
valamely szakdolgozatot, viszont kétlem, hogy egy olyan tudés, okit az
egész vildgon ismerni kell, egyetlen modern miivelt vilagnyelvet sem
tud. A vildg tudomanyos érdeki5ddi altal vald megismerés legaldbb clyan
kénnyen elérhett francidul vagy németiil irott mfivekkel.

Maradna még egy jelentékeny elénye a nemzetkézi nyelvnek. Felépi-
+tésénél fogva sokkal kdnnyebben és gyorsabban sajatithaté el, mint bar-
melyik a természetes nyelvek kiziil, tehit egy tudds vagy keresked§ idot
takarithat meg, ha ezt valasztja. A kérdés figyelmet érdemel.

Annak ellenére, hogy az indo-eurdépai nyelvek alkata a szizadok
-folyaman Allandéan egyszerlisodott (példa erre az angol nyelv, mely a
‘névragozast esaknem teljesen kikiiszdbolte, az igeragozast pedig harom-
‘négy forméra sziikitette) még sem tagadhats, hogy elég nehézségst
okoznalk azoknak, akik meg akarjak tanulni 6ket, elsésorban a rendha-
gvé alakok miatt (melyek egyben a leghasznilatosabbak is). Kovetke-
zéskép’ egy tokéletes mesterséges nyelv ebbdl a szempontbdl komoiy
elinyoket jelentene még az angol nyelvvel szemben is. Amint kimutat-
“tuk azonban, a mesterséges nyelvek, legalabb is a jelenlegiek, egyalta-
l&n nem tbkéletesek.

Még jelentlsebb egy masik tény: valamely idegen nyelv f6 nehézsé-
- %ét merm annyira az alaktan, mint inkabb a szdéanyag teszi. Természete-
-gen azok szimAra, akik esak bizonyos gyakorlati szempontbél tanwinak
nyelveket. Aki azt igényli, hogy helyesen és el6kelSen fejezze ki magat,
-annak tokéletesen ismernie kell ugy az alaktant, mint a mondattant. Ez
- viszont sohasem elégedhetik meg egy mesterséges nyelvvel, mert a
struktura nem egyszeriisithetd er8szakkal és mesterséges mddon, esak a
gondolati drnyalatok felaldozdsaval. A természetes nyelvek, mint lattuk,
igen lassan valtoztattdk alkatukat s ekozben tekintettel voltak az arnya-
‘latokra. Ezen az uton fokozatosan igyekeztek minél egyszeriibb eszko-
zikkel kifejezni a gondolatot s a meghatarozott szérendig jutottak. Ve-
gyitk azt az esetet, hogy valaki egészen egyszerii beszélgetést akar foly-
tatni, tehét ismernie kell a fogalmak elnevezését, a szavakat. Ebhél a
szempontb6]l fontos megéllapitani, vajjon a mesterséges nyelvek komoly
-eldnyt jelentenek-e szdmara.

A mesterséges nyelvek védelmez8i bizonygatjak, hogy ezeknek a
nyelveknek széanyaga nagyon kénnyen elsajitithats, minthegy ugy az
eszperanto, mint az ido és occidental minden fogalom jeldlésére a jelen-
leg leghasznalatosabb szét vilasztotta ki, amelyek, mint jovevénysza-
- vak majd minden nyelvben eléfordulnak. Minthogy a legttbb nemzetkozi
szd latin vagy gbrdg eredetfi, allithatjuk, hogy aki e két nyelvet ismeri
(vagy a romén nyelveket, melyeknek szdanyagit szolgdltatjak), barmi-
lyen szbveget megért az emlitett mesterséges nyelvek valamelyikén.

Tokéletesen igaz. Azzal a fentartéssal, hogy aki az eurépai szava-
‘kat a francia nyelvbél ismeri, annak nincs szilksége nemzetkézi nyelvre,
“hisz hasznailhatja a franciit, aki pedig nem ismeri ezeket a szavakal,
annak nem okoznak konnyebbséget s igy a mesterséges nyelv elsajatita-
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sa ennek ugyanolyan nehéz lesz, mint birmelyik t{ermészetes nyelv.
ondoljunk egy kinaira: ha tud angolul, elég szAméira; ha nem, az eur6-
pai szégybkerek ugyanolyan idegenek lesznek szdmaéra, mint az afrikaiak,
tehat az egész szbéanyagot meg kell tanulnia.

Iiyen feltételek mellett kérdéses, melyik elénydsebb: egy él6 euré-
pai kulturnyelvet elsajatitani, vagy egy nemzetkdzi mesterséges nyelvet.
Keétségtelen, hogy valdjiban ez utébbi joval kisebb megerdltetésbe ke-
riil, de ugyanolyan biztos, hogy elényei is kisebbek. Az eszperanté vagy
cccidental segitségével egy iizleti levél legjobb esetben egy tudomanyos
mii megirdsaig juthat el az elsajatit6, a francia vagy német segitségé-
vel, ha tékéletesen megtanulja, irodalmi miiveket, ujsigeikkeket irhat,
elbadasckat tarthat, stb.; ha kbzepesen sajititja el, mindenesetre el-
-éri azt, hogy eredetiben olvashatja a viligirodalom remekeit, elfaddso-
kon vehet részt, filmeket élvezhet, idegen radiéleadasokat hallgathat, be-
szélgethet tizmillié olyan emberrei, akiknek anyanyelvitk a kivalasztott
nyely és szhzezrekkel, akik hasonlokép késShb saidtitottik el. Egyetlen
ielenleg hasznilatos nemzetkdzi nyelv, 88t az osszes egyiittvéve sem ori
el a francia vagy angol nyelv elterjedtségét. Ilyenforméan, ha tamoini
akar valaki, elénybsebb ezt egy olyan nyelv elsajititasira hasznilni fel,
amely ugy gyakorlati, mint esztétikai téren nagyobb kielégiilést hozhat.

Még lenne egy kérdés, hogy t. i. a hdrom szdmbajbhetd nyelv kbziil
melyiket vAlasszuk? Ezt személyes érdekei, killonosen éleifeltételei és
egvéni rokonszenv alapjin mindenki maga d8nti el. Mégis kiséreljitk mes
vazolni, vajjon melyiknek elterjedtsége valdszin{ibb a j&v6ben. Termé-
azetesen, mint minden jéslas, ez is kockézatos, mert valamely nyelv el-
‘terjedtsége szorosan Osszefiigg annak a népnek presztizsével, amely be-
szél, Bz a presztizs viszont els@sorban belsd értékétsl fiigg, melyet az
cseményektSl fliggetleniill megéillapithatunk, de fiigg politikai helyzeté-
t8l s eréviszonyaitél is, melyekre nézve annil nehezeblb biztosan kovel-
keztetni, minél tavolabbi iddre akarjuk ezt tenni. (Al Greur)

FINNEK A TORTENELEM-
BEN. A vilagtorténelem

kotmény megengedi, hogy {inm
nemzetiségli korméanyzét valassza-

‘minddssze négy-otszér emliti a fin-
neket. Tacitusndl tal&lkozunk els-
#z8r wvellik, majd Ptolomeus tesz
-emlibést réluk. A lkereszténységet
elég keéstn, 1154-ben, Szent Erik
keresztes hadjaratal idején veszik
fel. A XVIII. sgzdzad végén gvéd
kulturdlis és politikai befolyds ala
keriilnek s az ¢ hatdsukra a XVI.
szizad elején lutheranusokkad lesz-
nek. Gusztav Adolf idején, svéd ta-
‘mogatassal, a nagyhercegséggé ala-
kult Finnorszidgz megszerzi Karelidt
és Ingermanlandot. Orosz uralom
ald, miutdn Nagy Péter meghddi-
totta Finnorszagot, 1728-ban keriil-
nek, viszonyukat azonban az orosz
birodalomhoz csak a XIX. szazad
elején rendezik. EBEkkor a cari al-

nak, de ez nem Finnorszigban, ha-
nem Szentpétervért rezideal. A XIX.
szazad végén viszont a nagy oroszo-
sitdsi hullAm soran megfosatjak a
finneket elSjogaiktél s 1900-ban a
szabad finn-svéd nyelvhasznilati jo-
got is megsziintetik. Ekkor veszi
kezdetét a finn nemzeti ellendlkis
korszaka. A finn munkészervezetek,
melyek féleg anarkista szervezetek-
kel Allottak  ideolégiai-szervezeti
kapesolathan — a polgarsdggal kar-
oltve — merényletekkel tiltakornak
az oroszositis ellen.

Az 1905-0s japam-orosz  hébhori
széles lehetOségeket teremt a sza-.
badsigmozgalom sz&méra. A finn,
forradalmi szervezetek IJapén pén-
zen vasirolt fegyverekkel szerelik
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fel magukat, Helsinkiben és az or-
szag t0bb ipari vérosaban altalénos
sztrajk tor ki. A mozgalmat a szo-
cialista munkéissdg vezeti, de mar
ekkor nyilvanvald a munkisosztily
és finn polgarsag kozti ellentét. A
munkéspart alkotméinytervezete
nemzetgylilés Osszehivasat kivanja.
A rendi nemzetgy(ilés négy rendjé-
~ben azonban a munkissig egydlta-
¥n nem juthatott szbhoz, és sulyit
nem érvényesithette, bar ezek ki-
tartasdval egy csomé nemzeti és
szabadsagjogot sikeriilt kivivni. Ez
a helyzet viszont nem 4llandésulhat.
1907-ben a munkéssag nyomésara
megsziintetik a rendi alkotmanyt s
200 képvisel6bol all6 Landtagot va-
lagztanak. Az elsé Landtagban a
munkéspartnak 80 tagja foglal he-
lyet. A cari uralom belsd ellentétel-
nek kiélesedésével azonban ujabb
oroszositasi folyamat indul. Egyet-
len védelemnek a passziv ellenillés
bizonyul, a jelsz6: Kkivarni egy az
1905-6s évihez hasonld helyzetet,
amikor valamelyik nagyhatalom
magiéva teheti a finn érdekeket.
Az orosz korminyzat tomegével
filggeszti fel 4llasaikbél a  finn
tisztviseldket és birdkat. A minden
harmadik évben Osszehivott Land-
tagot feloszlatja, mert az- tiltako-
#ik a cari elnyomas ellen. A polgéar-
sag nemzeti ellenalldsénak és a
munkdssig nemzeti 8s szocidlis for-
radalménak vezérei
merik Szibériat.

A vildghabora kitOrése idején mar
a finn polgirsig nagyrésze a finn
munkassag térnyerése ellen keresi
az Orosz birodalommal valé kiegye-
zést. Oroszorszag szempontjabdl a
finn munkas nem megbizhaté ka-
tona. 1900-ban feloszlatjdk a finn

hadsereget, a finn népre katondsko-’

d4s helyett 10 millié rubel adét vet-
nek ki, amit a habord kitéréséig 20
milliéra emelnek. De ha a finn mun-
kas és paraszt nem is megbizhatd
katona, a polgarsighban mAir inkabb
lehet bizni. Finn tisztekkel a cari
hadseregben mindeniitt taldlkozha-
tunk. Mannerheim tabornagy is itt
szolgal és megbizhatésagit bizo-

rendre megis-

nyitja, hogy altdbornagysigig, a.
legmagasabb katonai rangig emel-
kedett.

A habora kitorésekor a finn fia-
talok, nagyrészt egyetemi haliga-
toék, a lengyelekhez hasonléan, Né-
metorszagba szokddsnek, ahol meg-
alakitjak a 27-es némef vadaszzisz--
l6aljat. Vilmos csaszar 1915 augusz-
tusaban kiadott rendeletére létsza-
mukat 200 fében  Aallapitjak meg.
Ezek a fiatalok nem azért fordu!-
nak Németorszaghoz, mert ez de-
mokratikusabb, hanem mert amint.
1905-ben japan, most német segit-
péggel véalik felszabadulasukat ki-
harcolni. A cari birodalom buka-
saval Ggy tiinik, mintha elérpsic
céljukat, am akkor ismét napfény-
re kerlilnek a polgarsiag és munkis-
sdg partjai kozott az 1905-0s forra-
dalom ota lappangd ellentétek.

A Kerensky-forradalom a finn nes: -
zeti forradalom vezetdit kiszabadit-
ja a bdrtonokbsl és szamiizetésbs..
Mintegy félszéz finn tér igy visszo
a lakossag Ordomujongasa kozbe:n
hazajaba. A munkassig és polgar-
sag ereje, legaldbb is a Landtago:
belill, egyforma. Az 1916. évi vé-
lasztason a Landtagba 103 munkas-
parti és 97 polgari képviseld
lasztanak. A szenitusban, ahogy o
kormanyt nevezték, 6-6 az arany.
elnok a szocidldemokrata Tokoi. ..
munkéassag kovetelésére a koalicid:
mind tébb demokratikus rendszs-
balyt kénytelen elismerni, kéztilk -
8 o6ras munkaiddt, széleskortt k-
ségi auton6émiadt és a munkéssd

vé~

sztrajkjogat. Ilyen kordlménysis
kozott a polgariak  keresztii’-
viszik a Landtag feloszlati-

sat, amit a munkéaspirt nem ismer
el, sét torvénytelennek nyilvanitiza
az uj valasztast, melynek soran =
polgari partoknak tobbséget sike-
riilt szerezni. Az uj szenatus igy =
polgari partokbol tevddik Bssze s -
szocialistdk helyét az agrarpartiak
foglaljdk el. A szenatus elnbke &
Szibéridbol nemrég  kiszabadult
Svinhufvud s megkezddédik a mun-
kasellenes iranyzat. Id8kdzben
Szentpétervart a hatalom a szovje--
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tek kezébe keriil. A polgari partok,
melyek eddig abban reménykedtek,
hogy egy konszolliddlt Oroszorszig-
ban sikeriil majd a finn munkassi-
got is megfékezni, 1917 december
6-&n az oroszorszigi események ha-
tasa alatt kimondjdk az elszaka-
dast, amit a Landtagban 100 szava-
zattal 88 ecllen fogadnak el. A mun-
kassag atlatja, hogy a polgari par-
tok az elszakadassal dket is elsza-
kitottak szovetségesiiktél. De a pol-
gari partok elétt is egyre vildgo-
sabba valik, hogy az Osszecsapas el-
keriilhetetlen. A szocidldemokrata
part jogainak megvédésére garda-
kat szervez, ezek azonban sem ele-
gendd fegyverrel, sem kozponti ira-
nyitdssal nem rendelkeznek. A pol-
garsag 1917 Oszén kiilénféle cime-
ken (Onkéntes tiizoltésdg, sport-
egyesiiletek stb.) véds-osztagok
szervezésébe kezd s az egész orszi-
got védos-osztag-korzetekre osztja.
Ezek anyagi tamogatasarél magin-
emberek és kiilsnféle bizottsigok
gondoskodtak. A vezeték legna-
gyobb része volt orosz katonatiszt,
a 27. vadaszziszléalj tagjai ekkor
u. i. még nem érkeztek vissza az
orszdgba. Janudr elején a véds-
osztag mar tobb mint 10 ezer pus-
ka, toméntelen pisztoly, revolver és
50 gépfegyver felett rendelkezett.
Rovidesen katonai bizottsigot ala-
kitanak, az eljévendé polgarhabora
vezérkarat s igyekeznek e bizottsa-
got térvényesiteni, a ,honvédelmi
térvényjavaslatokat elSkészité ta-
nacs“ cimen. A Tandcs elsé felada-
ta iskolak felallitasa  véddosztag-
vezeték kiképzése céljabsl. A bizott-
sdg az eljovends habora operacios
bazisdul Osterbattent vilasztja, Dél-
finnorszagrol wugyanis le kellett
mondania, mert az iparosodas X%o-
vetkeztében ott a lakossdg erdsen
munkésparti érzelmii volt.

A. polgarhabora kozeledtét min-
denki érezte az orszagban. A mun-
kissag is erélyesen hozzalét, ha el-
késve is, gardai megerdsitéséhex.
toboroznak. Am a polgarhabort ki-
Mostméar a kisebb vAarosokban is
i6rése utédn egy héttel a gardanak

még csak 30 ezer aktiv tagja van s
a tartalék sem tobb 10 ezernél. Ez-
utdn azonban rohamosan nd, -mar-
ctusban mar 75 ezer, késébb pedig
joval meghaladja a szézezret.

1918 januar 10-én a szocidldemol-
rata part koveteli az Osterbattenben
»Rendériskola* néven miikéds ellen-
forradalmi goéc feloszlatdsat. Nyilt
osszelitkOzésre keriil a sor s a ,,rend-
oriskolat kénytelenek mdashova he-
lyezni, -— mert nem oszlatjak fel;
ez az iskola teszi az egy héttel ké-
s6bb megalakitott lovassag magvat.
A felkelés idSpontjat - a kormany
jan. 28-ra tlzi ki, 4m a kormany
nem biztos gyézelmében, kiilfsldi
targyalasal sem biztatéak. Halasz-
tast kérnek Mannerheimtol, de Man-
nerheim egy osztaga 27-én €jjel ki-
fosztja az orszag legnagyobb l6szer-
raktarat, ami jel az Aaltaldnos féi-
kelésre. A munkédssdg altalanos
sztrajkkal felel. A hatalmat forra-
dalmi bizottsdg veszi at s els6 kialt-
vanyaban a kormdanyt, mely az or-
szégot polgarhaboruba kergette, bu-
kottnak nyilvanitja.

Az orszig valosdggal kettészakad.
Fiszakon, a gyéren lakott részen,
Vasa székhellyel Mannerheim az ur,
a déli, stiribben lakott teriileten, a
munkassag.

Februar 23.-adra a forradalmi bi-
zottsdg kozzéteszi a koztarsasagi wu-
kotmany tervezetét. Alapja a leg-
szélesebb értelmil demokracia. Azok-
nak, akik az uj alkotméannyal nem
volnanak megelégedve, megengedi a
szabad kivandorlast. Biztositja a
valigsi, sajto, egyesiilési és gylileke-
zési szabadsagot. Megtiltja a sztraj-
kot, ha altala emberélet keriithet ve-
szélybe. Rendéri intézkedéseket csak
polgari hatésdgok kezdeményezhei-
nek. Megsziintetik a katonai haté-
sagok ,rendkiviili Allapot” cimen
valé eljirasait. Csak rendes birésag
itélkezhet. Eltorlik a halalbiintetést
&s a testi fenyitést. Biztositjadk a
nemzetiségi jogokat. A Dbirésdgok €s =~
a kozigazgatas tagjai csak vilasz-
tas utjan Xkeriilhetnek hivatalokoa,
megbizatasuk 6t évre szél, ezt azon-
ban meg lehet hosszabbitani.
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A kbztarsasdgi kormény minden-
ben ura a helyzetnek. Miener, a né-
met intervenciés sereg parancsnoka
apr. 12-én a kovetkezOket jelenti
Berlinbe: ,Meg lehet Allapitani: a
munkassig jol szervezett és ha 4r-
talmatlanni igyekeznek is temni a
fels6bb osztalyokat, ott, ahol a ha-
takmat keziikben tartjak, mindeniitt
gondoskodnak a rend fenntartasa-
rdl. Nem tlirnek fosztogatast, a koz-
Jekedési eszkozoket rendben tart-
jak‘. Ellenfeleikkel, miutdn a lakos-
Bag legnagyobb része a péartjukon,
enyhén bannak. Az altaldnos sztrajk
vapjdn Helsinkiben csupén két em-
ber sebesiilt meg. Még a helsinki
védbosztag Mannerheim csapataihoz
valé csatlakozdsat sem akadalyoz-
ik meg és Svinhufvudnak, a volt
kormany fejének sértetleniil sikeriil
eltsivoznia Helsinkibsl. ’

A vasai kormanynak az orszAg
még azon részében is alig sikeriilt
szamottevd csapatokat toboroznia,
ahol kezében tartotta a hatalmat.
Ezzel ugylatszik mar eleve szimol-
tak, mert mint Baeyer, a német in-
tervenciés sereg parancsnokédnak
szarnysegéde irja, mar 1917 novem-
berében finn politikusok svéd és né-
met korbkben a beavatkozds mérté-
ke feldl érdeklédnek. ElsSsorban
svéd segitségre szamitanak, az an-
tant is g svéd beavatkozds mellett
van, nehogy a Kozponti Hatalmak
nyerjenek befolyadst a Baltikum-
ban. A szocidldemokrata Branting-
kormdany hajlott is a beavatkozisra.
Sirala, a helsinki korméany hadiigy-
minisztere mar februar elején tilta-
kozitk a Mannerheim szaméra kiil-
astt svéd fegyverszallitmanyok el-
len. Fegyveres beavatkozés azonban
a svéd szocidldemokrata part bal-
szAarnya és az ifjuszocialistdk fellé-
pése, valamint azon koriilmény mi-
att, hogy a kiildend$ svéd csapatok
a rend fenntartésdra Finnorszigban
maradt orosz csapattestekkel "eset-
leg Osszeiitkdzéshe ~ kertilhetnek —
elmarad. Az a svéd bizottsag azon-
ban, amelyik a vasai korminy anya-
gt tamogatasarédl gondoskodik, Finn-
orszaghan miikodik egészen a pol-

garhaborty végéig. Ennek fejében a
svédek marc. 17-én megszalljak az
Aaland szigeteket s ettdl kezdve e
a tampontja a német intervenci6-
nak. Mannerheim csapataihoz z6n-
lenek a svéd tisztek s a norvég és
dan Onkéntesek. Mindez azonban ke-
vés, mindeniron meg kell nyerni a
németeket a beavatkozasnak. Az an-
golok és a francifk a németek Fina-
orszigba valé bevonuldsat hallgato-
lagosan tirik, noha mint Ludendorf
irja: ,Nem finn, hanem kizar6lag
német érdekek vezették csapatain-
kat Finnorszigba“. Ugylatszik ela-
gendd volt szdmukra Vilmos csaszdir
méarce. 7-1 kijelentése: ,, A jelenlegi
finn kormAny uralmanak fenntarti-
sa a legjobb béstya az oroszok to-
vabbi terjeszkedése ellen. A német
csapatok az egész orszigot megszal-
Tottak 8 bAr Németorszig habortban
allott a mnyugati hatalmakkal, a
francia és angol kbvetek tovabbra is
élvezték exterritoridlis jogaikat, »0t
a tobbi antant 4Allamok polgarait
sem €rte bantédés, ha csak nem vol-
tak hivei a helsinki koztirsasigi
korménynak. A német beavatkozis
dra kiilonben meglehetdsen magy.
Mannerheimék szabad rekviralasi
jogot biztositanak a németeknek, -—
olyan koriilmények kozdtt, amikor
a polgari lakosség napi kenyérada-
ga 100 gr. s ezt is csak ugy tudjék
biztositani, hogy a liszthez ceHlulo-
zét és Orolt fenySmagot kevernelk.
Azonkiviil a katonai akciék megkez-
dése el6tt gazdasigi szerzddést kat-
nek, amely egyértelmiti Finnorszag
teljes német fiiggéségbe valé helye-
zésével. Siettette egyébként a német
intervencié keresztiilvitelét a német
nagyipari korok érdeke, mert csak
igy lattak biztositottnak a svéd érc
tovabbi szallitdsat s a Berlinar
Strassenbahn Gesellschaft kbzbelé-
pése, amelynek tulajdoniban voltak 2
helsinki kozmiivek, mintegy 4 és f£ii-
milli6 méarka értékben.

Az Aaland szigeteken allomésozd
orosz hajék svéd segitséggel tortént
megszerzése lehetévé tette Hangt-
ben, 4pr. 3-4n nagyobb német egy-
ségek partraszallasat. Ezek a esapa-
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wok nagy kiizdelmek utan &pr. 13-in
beveszik Helsinkit, majus 2-an pe-
dig Lahtinil donté gyoézelmet arat-
nak 8 ezzel a koztarsasigi korméany
-ellendlliasanak vége. MAjus 18-an a
"Landtag  Svinhufvudot valasztja
korményzéva. Mannerheim azonban,
aki maj. 16-an a németek altal el-
foglalt és megsz4llt Helsinkibe dlin-
nepélyesen bevonul, nem hajlandé a
hatalmat A4tadni, ugyhogy a néme-
“tek az ujabb polghrhiabort meggit-
lasa cé€ljabol kénytelenek tovabbra
is az orszdghban maradni. Végiilis
‘Mannerheim marad hatalmon. A
"pbéke az orszigban ugy, ahogy hely-
re4dll. A megtorlds napjal kovetkez-
nek. Csak a német csapatok tébb
mint 80 ezer foglyot ejtettek és szol-
galtattak ki a kormanynak. A fog-
hizak és borténék annyira megtel-
‘tek, hogy & legaggasztébb munkis-
“hidany 4&llott be. A németek kihaaz-
nilva a finn polgarsagon beliil ural-
kodé ellentéteket, a Landtaggal az
1772. é&vi alkotmany alapjan kirdllya
valagztatjak Frigyes Karoly esseni
“herceget. De Frigyes Karoly el
sem foglalhatta tronjat, kozbejott a
német forradalom, mire 1919 mér-
ciuséban a Landtag proklamalta a
‘kdztarsasdgot. 8 az alizg konszolida-
‘16d6 finn korményzat egy év mulva
mar segédcsapatokat killd az észt-
orszdgi munkasmegmozduliasok le-
“yerégére, (Medve Miklés)

FRANCIA-ANGOL GAZDA-

SAGI SZOVETSEG. 1914-
1918 ko6z6tt az antant hatalmak
“kdzbtti  gazdasdgi egylittmitkddés
-egyaltalan nem, vagy csak Kkis
mértékben fejlsdott ki, Mig a hare-
tereken tobbé-kevésbé egységes ve-
zetés vagy legalabb egységes ira-
nyité&s alatt harcoltak a csapatok,
ugy latszott, hogy a gazdasigi egy-
- ségesitést nem tartjak  sziikséges-
nek. Csak a haboru vége felé tor-
téntek ilyen irdnyban némi vAalto-
zasok.

Mielétt az antant hatalmalk, a
mult hébort végefelé gazdasagi
érdekeiket is Osszehangoltdk volna,
nemesak hogy rendszerteleniil lat-

hattak el magukat, hanem konkur-
Taltak is egymé&ssal. Némely ame-
rikai gyar ugyanazon a napon fo-
gadta Franciaorszdg, Anglia, Orosz-
orszig és Olaszorszag hivatalos ki-
kiildotteit, akik ugyanarra az aru-
ra alkudoztak. Ami pl. az alkoholt
illeti, mely a lopor eléallitasadhoz
volt sziikséges, 1916-ban a nagy €s
rendszertelen  kereslet kovetkezté-
ben Amerika csaknem kétszeresére
emelte arat. Ugyanez 4allt a vdrds
rézre is. Amerika semleges volt s a
szbvetségesek versengtek  hadvise-
léshez sziikséges aruiért.

Jellemzd, hogy az ilyen helyzet
tarthatatlansagit mennyivel rovi-
debb id6 alatt lattdk be a nyugati
hatalmak a mai hébortitban. Mar
1939 é&szén olyan szoros gazdasagi
egylittmiikodés jott létre Anglia és
PFranciaorszag kozttt, mely a vi-
laghabortt 4 éve alatt nem volt el-
érhets. Paul Reynaud 1939 nov.
13-1 londoni latogatdsa utidn, no-
vember 26-an megteremtik az u. n.
francia-angol koordinilé bixottsd-
got. Mig a kozbs Legfébb hadita-
naecs az altaldnos politikai és had-
vigelési  iranyvonalat hat4rozza
meg, Parizsban és Londonban hat
4dlland6 bizottsdg dolgozik az egy-
séges francia~-angol gazdaség, a
szitkségletek  és nyersanyagforri-
sok dsszehangolisan, hat kiilon-
b6z6 hadiszati szempontbé! fontos
teriileten: repiilés, fegyverkezés és
nyersanyagok, nyersolaj, élelmezés,
tengeri szallitds és gazdasagi ha-
bort. Mindez természetesen a meg-
felelé minisztériumok  kizremiiko-
désével torténik. (Légligy, hadfel-
szerelés, kOzmunksik, foldmiivelés,
kereskedelmi tengerészet és blokad-
minisztérium.) Ezeknek a bizottsa-
goknak munkdja a Londonban szd-
kelé francia-angol! koordindciés bi-
zottsdg kezében egyesiil, melynek
rendeltetése elsdsorban, hogy min-
den inditvanyt mérlegeljen, ddnt-
sén a végrehaijtd bizottsagok ko~
z0tt esetleg felmerlil6 véleményvel-
térések tekintetében, irdnyitsa ezek
munkijit, és vezesse a kiilfoidi va-
sarlasokat.
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A vasarlasok egységes vezetése
az, ami egészen uj ezen a teriileten.
Az angol és francia korményok
megteremtették az »egyetlen va-
sarl6* rendszerét. A gyakorlatban
ez azt jelenti, hogy sem Anglia,
sem Franciaorszdg nem szerepel
kiilon vevdként valamely idegen
allammal szemben. Az Rgyesiilt
Allamokban, ahonnan a szovetsége-

sek haboris sziikségleteik legna-
gyobb részét fedezik, ezeknek a
vasarlasoknak vezetésére  Arthur

Purvis elnokletével kiilon amerikai
bizottsagot létesitettek.

Az uj rendszer folytdn az egyes
szlikségletek kielégitésének modja
a kovetkezéképpen alakul. Francia-
orszagnak pl. sziiksége van vara-
mely kiilfoéldi arura vagy nyers-
anyagra: amerikai repiilégépekre,
argentinai gyapotra vagy belga-
kongoi rézre. Az érdekelt minisz-
térium  megfogalmazza a kérést,
megjeloli = pontosan a sziikséges
anyag mennyiségét és az érte kifi-
zetend6 deviza Osszegét. Bzt a va-
sarlasok miniszterkszi  bizottsaga
elé terjeszti. KEz a nemszeti, tehat
nem kozos bizottsdg megvizsgilja
a kérést és atteszi a megfeleld
francia-angol egységes
szervhez, mely Londonba tovabbit-
ja a legfels6bb koordinaciés bizott-
saghoz. A doniés, melyet a kilfol-
di vasirlasok vezetésével megbizott
tandcs hoz, tekintetbe veszi mind-
két orszag gazdasagi sziikségleteit,
valamint a pénziigyi lehetdségelzet
is.

A kiilfoldi vasarlasok ilyen egy-
gégesitése mellett a szovetséges al-
lamok természetesen a legteljesebb
mértékben igyekeznek Osszehangol-
ni ipari termelésiiket is, kiilonds te-
kintettel a folyd héborira. Egyodn-
tetii elhatdrozassal részben szaba-
lyoztak, részben szabdlyozni fogjak
a belfoldi maganfogyasztist, illetve
a belfdldi arakat.

Nem érdektelen végiil megkozeli-
t6 képet adni arr6l, hogy milyen
gazdasigi er6t képvisel a két allam
kiilon-kiilén, tehat milyen gazda-
sagi er6k keriiltek a haboru ko-

végrehajt6.

vetkeztében egységes vezetés ala.
Az Angol Bircdalom Osszlakossags.
530 milli6, a Francia Birodaloms 113
millié. A francia kililkereskedelen:
Osszege mintegy 75, az angolé 250
millidArd francia frank. A két allam.
nemzeti jovedelme: Angliaé kozel
600, Franciaorszagé 210 milliard.
Mindossze (az 1939 marcius 31-i
helyzetet véve alapul) aranytarta-
1ék tekintetében mulja fellil ¥Fran-
ciaorszag Nagybritanniat. Francia-
orszag aranytartaléka nugyanis
2600, Angliaé pedig csak minfegy
2400 tonna. (Mark Viktor)

HABORU KOLTSEGEL A

mostani  hébora nemecsak.
azért nevezetes, mert végcéljait
tisztan  egyik fél sem publikélja,

de mert terheit a mult haboraval
szemben ugyanannak a nemzeddk-
nek vallaira rakja, mely vérét is
aldozza. Nem hirtelen &tlet ered-
ménye ez a megdallapitds, hanem a
mult haborG tapasztalataibdl szar-
mazik: illetve -Amerika azon ma-
gatartasab6l, hogy most szamitolja
le az elmult habord tanulsigait s
nem hajlandé toébbé héborGs hitele-
ket nyujtani.. Igy a haborG vér-
nélkiili gyodztese  maris Amerika,
bar, ha a sz0vetségeseket csapda-
ba huzza, nem igen merenghet
majd pénzes zsakjain. HEgyeldre =
habort teljes koltségét ez a nem-
zedék viseli, mar pedig ez az eddig
viselt haboruk legkéltségesebbie.
Az angol &llamhaztartas 1939 szep-
tember 1-én, a hiborh kitorésének
napjan mAar tulméretezett . hadi
koltségvetéssel dolgozott és  évi
masfél milliArd megterhelést muta-
tott. A haAbori: kitbrésekor ezt az
Osszeget azonmal 2.4 millidrd font-
ra novelték. Vagyis, mig a
haboru el6tt a mér felfokozott
koltségvetés napi 4.5 millié fontiot
hasznilt el, addig ma mar ez napi
7 millid s ez az Osszeg természeie-
sen még nem végleges, hiszen a h:-
bort még meg sem kezdddott iga-
zédn. Bz a hatalmas 0Gsszeg Anglia
évi nemzeti jovedelmének legna-
gyobb részét fel is emészti. Az an-
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ol pénziigyminiszter azt igyek-
azik bizonyitani, hogy a koltsége-
ket progressziv adézassal teremti
-el¢. Ennek Dbizonyitasara fel is
hozia példaul, hogy egy 180 milli6-
nyi jovedelembdl legalabb 160 mil-
1i6 a kincstart kell, hogy illesse.
Vagyis a normailis addokon kiviil, a
rendkiviili pétlékok és az Orokdsd-
dési addé magas kulcsat is betudva,
s jovedelem élvezdk keresetiiknek
minddssze 119%-4t tarthatjdk meg,
amire azangol addézhis tériénstében
még nem volt példa. Keynes profesz-
520 a rendes ad6zason kiviil, més ja-
vaglatot is kidolgozott. Xnnek ér-
telmében el kell rendelni a kény-
szertakarékossagot is. Kz a kény-
~szertakarékossdg ugyancsaka dolgo-
~z6k €és keres6k frontjat érinti, kiin-
dulva abbél a felismeréshd], hogy a
munkabérek a hébor folyamin =
nyersanyagok araval parhuzamosan
*oitétlentil emelkedni fogmak. Az
rmelkedést fokozatozan 5-10%-~ban
Allapitja meg, ami mAar az els§ év-
"ben is felmegy legalabb 500 millié
“fontra. Javasolja még, hogy ezt az
‘¢sszeget ne legyen szabad vasirlas-
ra forditani, hanem a nostataks
rékpénztirba teendds, zarclt betér-
"ként s ez az Osszeg is  a habora
"L6ltségeit szolgilnd. Ezt a médoza-
“tot azért tartja helyesnek., mert
ezzel el lehet Xkeriilni az inflbeitt,
-ami most éppen ugy fenyeget, mint
az elmult haboriban.

Reynaud francia pénziigvmi-~
niszter szintén a  takarékossigot
‘hangsulyozza. Oszintén bevallotta,
“hogy méar a mult évi koltssgvetés
is kétszerese volt a két év eléttinek
& csak a takarékossag segithet. Ez
természetesen paradoxon, hiszen a
h&borfiban mindent lehet, csak éop
“takarékoskodni nem. Mégis az az-
elstt vandorlé francia nagvtéke, ui-
ra hazdjsba huzbddott vissza, hi-
szen az idegen allamok teriiletén
e‘helvezett Gsszegek ellendrzése a bhi-
zonvtalan helyzet miatt sokkal ne-
"razebb, mint otthon. 1939 méasodik
felében a kilfoldsn koborls t&ké-
T41 60 milliArd frank vAndorolt
~vissza. Ebbsl 34 milliArd mér a héa-

bora elsé 4 hémapjaban kopogtatott
a francia nagybankok ajtajan. Bz
tette lehettvé a francia kincstar
kiilf6ldi vasarlasait, nem tartalé-
kolt aranyb6l és devizdkbol, hanem
a visszavandorolt t6kébdl. Anglid-
hoz hasonléan a francia kincstar
szintén az addésr6fhoz nyult, de még
egyelébre nem kénytelen belsé kol-
cstonoket kibocséatani.

Németorszag ugyanugy gondolko-
dik, mint ellenfelei. ¥Minden vonalon
uj adoépolitikai intézkedéseket ve-
zetett be. 1932-33-ban az add bevé-
telek 6.6 milliArd markat tettek ki,
most azonban remélik, hogy meg
fogja haladni a 24 milliArd markat.
Ezenkiviil a 88 millidrdra becsiilt
nemszeti vagyon 309%-t kérazolgil-
tatasra kivanjak forditani, ¢ ha kell,
ezt az Osszeget tovabb emelik ugy,
amint a haboras terhek megkivan-
jak. 1913-ban, az els§ hahort kitd-
rése el6tt, a nemzeti vagyont 45.6
milliard markara becgiilték s nem
is adézott tobbet 4.1 millidrd maéar-
kanal. Azdta haromszorosira emel-
kedett az adézis kulesa, ami szin-
tén a legnagyobb  takarékoszagra
inti az illetékes tényezbket. Mig
Keynes professzor Anglidban egye-
l6re csak javaslatokkal allt els, —
valészinlileg innen is vetle, — ad-
dig Funk gazdasigi miniszter smar
térvényerére emeltette a |, kény-
szertakarékossagot. Renideletileg'
intézkedett, hogy a magangazdasig
minden A4ga mib6l mennyit vasirol-
hat. A megmaradé felesleget szigo~
ru ellenérzés mellett az allam taka-
rékpénztaraiba kell elhelyezni, ami
folott a német allam sziikséy ese-
tén teljhatalmulag rendelkezik. Ez-
altal a fogyasztas cstkken ugyan,
de a magasabb célok elérése miatt
aligha fognak az ilyen fajta toéke-
gylijtéstsl elallni. Mig Keynes pro-
fesszor évi 500 milli6 fontban kon-
templalta a kényszer takarékossig
altal eléteremtends osszeget s a
tobbit bizonyara felszabaditia és a
lakossag rendelkezésére bocsitja, a
német elgondolids nem Aallapit meg
ilyven hatart: s teljesen diszkrécin-
nilis jogéinak tekinti, hogy az igy
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gyijtott Osszeg hatdrat hol huzza
meg. (P. G.)

Z OKIRALYSAGBELI MA-
GYAR NOKERDES. Az Oki-
ralysdgbeli nok helyzetét épp ugy,
mint az ott 616 magyarsig kérdését
altaldban, tirsadalmi és szellemi ve-
zetdink mind méig kevéssé tanulma-
nyoztak. Az ilyen irdnyd munkak
legfeljebb egy-egy feliiletes ujsag-
cikk megirasaig jutottak, melyben
sz6 esett az Okirilysagbeli nék er-
kolesi és anyagi helyzetérd], kilatas-
talan  jovéjiikrdl. Természetesen
mindez a helyzet moédszeres felméré-
se nélkill torténik. Még lesujtoébb,
hogy az Okiralysagbeli magyar egy-
hazak sem rendelltezmek még meg-
kozelitd pontossigu kimutatissal
sem az ott é16 n&k szdmat, foglalko-
2484t és szociilis helyzetét illetden.
Annak ellenére, hogy a lanyszi-
vetzégek, melyeknek keretei meg
vannak 8 haszmesak lehetnének a
helyzet felmérésére iranyulé muan-
kaban, t6bhnyire megelégszenck
egy-egy szeretetvendégséy, tesestély
rendezésével s érthetetleniil szemiet-
hunynak az Okirdlysdgi ndk égetsd
sorskérdései felett. Mig Erdélyben
joval jelentéktslenebb lgyekre is
kiilonds gondot forditanak, addig az
ottdelgozd magyar nék anyagi bi-
zonytalanséga, a romanosodds ag-
gaszté méretei, a kiszolgaltatottsig
és a prostitucié mind kevés volt ah-
hoz, hogy az Okirdlysagi magvar
nok kérdése az érdeklédés homlokte-
rébe keriilion. Ennek oka pedig ott
rejlik, ahol az Okirdlysagbeli Alta-
#anos magyar kérdések homéiyban
tartasdnak oka van. A problémak
helyes megoidasa uj meglatisokat,
uj elgondolésokat s a romén-magyayr
viszony uj értékelését teszi sziikss-
Zessé.

Cliridlysigheli viszonylatban elst-
sorban meg kell kiilonhéztetniink
olyan elemelet, akik itt sziilettel,
kiknek szilei az Okiralysdg hébord
elotti lakossigdhoz tartoznak és
olyanokat, kik a héborti utdn egyc-
diil - (f6ként szolgik és szolgildk)
vagy csaldadost6l (iparosok) vAando-

roltak ide. Hzeket az Atkoltozésekot:
az erdélyi gazdasagi helyzet s a re--
gati komjunktura magyariazza.

A kialakulbé és Atéplild romdn élet
felszivta a falvak vandorld elemeit,.
melyek a cselédség. és az alkalma--
zottak zomét adtak s igy 1930-ig al--
landé cseléd- és munkéshiany jelle--
mezte az OkirAlysigot. Az erds!:

isgazdasigok =zlillése viszont sz
galni kényszeritette a székely .
nyokat s e két tényezs a magyari--
zata az Okiralysagban talalhaté ma-
gyar cselédtomegeknek.

A magyar cselédség szama Bucu-
restiben 15.000-re tehetd. Pontos
tarsadalmi felmérésiik  hidnyzik,.
szakmai szervezetiik, kulturszerve-
zetlik nincs. Ngvédelmi szervitk a
reforméatus egyhidz keretén belil”
mitkddé |, Lidiakor és a katholikus
»Szocialis névérek szervezete, me--
lyek azonban kicsiny méreteik k-
vetkeztében alig tekinthetdk komoly-
cselédvédelmi szerveknek. Avdnyiag-
jobb a helyzet Briildn, Galaton,.
Constantidn ~ és Ploestiben, ahol a:
cselédség alacsonyabb szama foly--
tan az egyhédzak is tdbb gondot for--
dithatnak rajuk.

Az iparos- €s gyarimunkéds lanyo-
kat az 6kirdlysagi élénkebb munka-
kereslet 5 az erdélyi kisipar lerom--
Misa kényszeritette Attelepiilésre. A
nagy szdovégyarakban s a specidlisr
munkaersét igényld nyersselysm-.
gumi-, grafikai-, cip6- és fémipari
lizemekben, mindenhol nagy szam-
ban vannak. Hasonléan sok a ma-
gyar varrdlany is. A bucuresti di-
vatszalénok jérésze magyar lanyok-
kal dolgoztat. Szamuk 12.000 koriil’
mozog. Roéluk sem késziilt katasz-
ter. Szakmai szervezeteiket alig la--
togatjak, mert nem kotik le dket;
kulturszervezetlik pedig az egyhéri
szervezeteken kiviil nincs. Nincs nd--
védelmi szervilk sem. o

Végiil a l4uyok harmadik csoport-
jat a leginkibb még a habord eldtt:
bevandorn!t magyar csalddok hézi’
ldnyai teszils, Bz a csoport a voitu-
képpeni kerete a reformatus, katho--
likus és evangélikus lanyszivetss-
geknek, Azonban ezek kulturélete js-
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gyenge, Atfogd tarsadalmi kérdések
nem foglalkoztatjak &Gket, holott
idejlik és anyagi koriilményeik ezt
mér lehetdvé tennék.

Vitathatatlan, hogy az 6kiralysagi
dolgozd noket tarsadalmi szervezet-
lenségiik, magukra hagyottsaguk és
anyagi kiszolglltatottsdguk  kény-
szeriti  elssorban az annyiszor em-
logetett erkolesi slilyedésbe. A szel-
temi nevelés és a szakmai tovabb-
¥épzés hidnys fokozza Ontudatlansa-
gukat s a nemzeti kultura szem-
pontjabdl vald elkalléddsuk mellett
nagyban hozzijarul, hogy verseny-
képességiiket is letdrje az egyre fej-
1348 iparban. (Cziké Méarta)

ROI HIVATAS — TARSADAL-

MI HIVATAS. A kozosségi

&let, a tarsadalom, olyan az iré sza-

mAra, mint a névénynek a talaj.

Miné! mélyebbre és minél messzibb-

re nyul, annal ddsabb amit felsziv,

annal terebélyesebb koronija is: a
miilalkotas.

Ay ir6 hivatasa tarsadalmi hiva-
tés, de ha ugy tetszik: hivatas on-
magéaval és a miivével, Snmaganak
é3 2 miivének nagysagaval szemben.
Hiszen az ir6 akkor is hatéereje
tArsadalménak, hogyha — latszélag
- elfordul attol.

Flaubert megkisérelte gy élni a
miinek, hogy kora tarsadalménak
kSzben hatat forditson. De ami Ot
mint annyi mas miivészt szamiizott
a kbzélett§l a polgari tarsadalom
deleldjén, az éppen az a meghason-
las volt, amit onmagéaban érzett fej-
16désre, tokéletesbiilésre és féleg
emberi nagysdgra képtelen koréaval
mzemben. Egy olyan tarsadalommal
szemben, amely mar tul volt az at-
fogé emberi célokért, eszményekért
valé kiizdelmen, s amely még alig
érmékelhetd torz magzatként hordoz-
ta magiban a felfelé ivelé aj kor-
srakot. Hogy is mondta Flaubert?
., Olyan korban, amikor az egész
tarsadalom nem egyéb tobbé-kevés-
bé jol szervezett rosszasagnél.. nem
marad més hatra, mint a kuckdba
bhni.

Eza magatartds Snmagaban is tdr-

sadalmi 4llasfoglalds volt. El§ tilte-
kozds a visszdassigok, ellentmonda-
sok hal6zata, s6t a jobb, tdkslete-
sebb felé fesziil torekvések elveté-
1ése ellen is.

S hogy mennyire nem kindlta ezt
a magatartist maradandé példanak,
arra legjobban kétségei mutatnak
ra. ,Elefantcsonttorony, elefint-
csonttorony! — irta — orral a csil-
lagok felé! Nemde konyll ezt nekem
mondani! Bzért is ezekben a kérdé-
sekben alig merek beszélni, hiszen
azt felelhetik nekem: ,J6, j6 Oreg
fick6, konnyit neked. Megvannak a
kis jovedelmeid é€s nincs sziikséged
senkire!‘ Tudom és csodalom azokat,
akik annyit érnek, mint én, sét tob-
bet is, mint én és akik szenvednek
€és akikre rataposnak; vannak na-
pok, amikor a gondolata is annalk,
hogy minden baj a jokra tamad,
kétségbe ejt‘.

Flaubert akkor beszélt igy, ami-
kor még a tarsadalom magasabi-
rendii, (j korszakaért vivé er6k nein
mutatkozhattak meg igazi arcula-
tukkal a kozéletben. De ma, amikor
korunk el6tt megnyiltak a térténel-
mi tavlatok, akkor aki ,hatat for-
dit“, nem a torpeségnek, hanem =a
nagysdgnak fordit hitat.

Az is szint vall, aki — latszdlag
— nem foglal allast. Aki — latszd~
lag — egyforma mértékkel mér ré-
gi és uj, halédé és sziiletd kdzott,
Aki redlizmusdban csak kiilsé szint
ad és nem érezteti a térténelmet len-
dits ersk fesziilését a latszdlagos
gybngeségben, elhagyatottsagban.
Az Adlhumanizmus azt hirdeti, hogy
az ir6 egyformin eszményesitsen,
vagy egyforméin arnyaljon be min«
den tarsadalmi létformét. Pedig az
igazi cél: a maga valéjdban térni
fel azt is, aminek minden mozdulats
egy-egy rugédozas a fejlédés, a o+
v4 ellen és azt is, aminek torz rén-
gasa is vajudast jelent. Téarsadalmi
feladatot teljesitett Proust, amikor
a maga iszonyité val6jiban tarta fel
a francia fels§ tizezrek életét,
akarcsak az a népi iré, aki a nyn-
mor szinein tal érezteti a tArsadalmi
meguijhodas mélyebb folyamatat.
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Vajjon mi mas ma a haladd
szellem hivatédsa, mint emberi 1énye-
get adni az irodalomnak. S mi mas
a maradisag célja, mint tlires for-
makkal leplezni a fejlédést sziils
tarsadalmi ellentéteket.

Nem a kozéletben valé foltétlen
részvétel teszi az ir6t. Baratait, hi-
veit nem a vele tarsalgék szdma te-
szi. De a tarsadalmi allasfoglalisnal
személy 6s mii elvilaszthatatlan és
a tarsadalmi nagysagot fel nem is-
merd iré nem tud nagyot adni mii-
vében sem. (Bianyai Lészlé)

J ERDELYI KONYVKIADGOG.
Erdély megszamlalhatatlan
kisérletei bebizonyitottdk, hogy
nemesak a konyveknek, de a ki-
ad6éknak is sorsuk van. Ezt a sorsot
azonban korantsem ismeretlen té-
nyezék, hanem nagyonis vildgos, ha
nem is éppen koénnyen felismerheté
okok hatarozzak meg.

Aki csak futélagosan felidézi a
romaniai magyar konyvkiadas husz-
éves torténetét, hitetlenkedve alla-
pithatja meg, mennyi igen gyakran
nemes torekvés sorvadt el, wvalt
semmivé ez alatt az id6 alatt s adta
&t helyét uj, bizonytalan jovoju és
aliz kétséges sorsitt nekirugaszkoda-
soknak. Ezzel kapcsolatban feltst-
leniil jogos és kiérdemelt szemreha-
nyast tehetnénk a roméniai magyar-
sAg olvasé rétegeinek, melyek a
gyakran roéluk, értik és kizarélag
hozzijuk sz616 irodalmat is kdzom-
bosen és érdekteleniil fogadtak —
de biralatunk nem lenne dicséret a
konyvkiadoék szamara sem, melyek
viszont tobbnyire akaratlanul, hibés
iizleti szempontok kovetkeztében,
sokszor szandékosan mellézték egy
komoly olvaséréteg nevelédsének kér-
dését. Nem adtak olyan Aatiité ere-
it miiveket (s6t programot sem),
melynek figyelembe nem vétele ese-
tén nyugodt lelkiismerettel 4llithat-
tak volna, hogy a roméaniai magyai-
sagot nem érdeklik sajat kérdései és
irodalma sem. Az a kétségteleniil
igaz ellenvetés, hogy nem létezik
szédmbajbhets  magyar olvasérétez
Roménidban, azért nem vehetd itt

figyelembe, mert hisz ép ennek az
olvasérétegnek megteremtése lett
volna feladata és feladata mai napig
is egy erdélyi magyar kiényvkiads-
nak. Ezt azonban, tehdt egy olvasé-
réteg kialakitasat, mely idével ko-
moly alapja lehetett volna az erdg-
lyi konyvkiadésnak  (kivéve talan
néhény, kizardlag a széles népréte-
gek szaméra inditott sorozatot)
egyetlen erdélyi kiadé sem vette
programjaba. Legnagyobb kiadénk,
az Erdélyi Szépmives Céh is tul koe-
kézatosnak vélte ezt s inkabb val-
lalta kevés példinyszadm magasabb
dron valé eladisat, mint azt a be-
fektetést, mely oles6é 4ron forgalom-
ba hozott konyvekkel csak késdb-
ben, esetleg évek mulva, az olvasoé-
réteg tényleges és sziikségszerd
megnovekedésével hozhatta volna
meg kamatait.

Kétségtelen, hogy ebben a vonat-
kozasban nemecsak a hegyan, hanem
a mit kérdése is szdmbaveends s az
erdélyi kényvkiadas nagy vonésokban
itt sem szamithat kiilondsebb mél-
tanylasra. Problémélnkat olesé re-
gionalizmusba fullasztva és tobbnyi-
re eltkenve bocsatottdk az itthoni,
de kiilondsen a magyarorszagi olva-
s6k elé kiadéink s tobbnyire nyiltan

szembehelyezkedtek, de legjobb
esetben vonakodtak minden olyan
irodalmi megnyilatkozastsl, mely

nem idilikusan s nem Kkiils§ okokra
haritva a felelosséget, targyalta ba-
jainkat. Viszont olyan magyar taj-
szolasirodalmat teremtettiink, hogy
az erdélyi regények figuradi mahol-
nap - aligha folytathatnak parbeseé-
det, mert nem értik egymas szavat.
Ha pedig ezenkivill elvétve ésazel-
lenkezés ellnére méas is tortént, az
nem jellemz6 rank. :
Az Uj Erdélyi Konyvek cimen
megielent konyvsorozat teszi idésze-
riivé a fentieket. A sorozat elsé k-
tete, Tabéry Géza: Szebeni vihar c.
novelliskonyve a kozelmultban je-
lent meg s rovidesen a mdasodik ké-
tet, Kovies Gydrgy: A virds szaméar
cimii regénye is megjelenik. A val-
lalat tajékoztatdja, mely részletesen
ismerteti a kiadasra Keriild miive-
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ket, tartalmi szempontb6l hatarozott
fejlédésre mutat. BAr a katalégus
szerint a sorozat munkatirsai e
vajudd nyarban az erdélyi irodalom
term6foldjét jartak meg s itt szaki-
tottdk le a legszebb kaldsrokat, a
legizesebb gylimolcsbket” — a ki-
adasra keriil6 miivek tartalmat sze-
rencsére nem fedi teijesem az erdsen
helyhezk6tott gylimdles- és mezd-
gazdaségi hasonlat. Az eltérés bizo-
nyara nem szandékos, de tényleges
és — szerencsés is. Erdélyi onima-
datunkbé! valé hatarozott kildbalas-
ra mutat. Azonban az uj valal-
kozis tiz tervbevett kotetémnek Arat
negyedévi 250 lejes részletekben f1-
zethet6 1000 lejben Allapitja meg s
ebben a tekintetben mAar ismét alig-
ha tehet eleget azoknak a kivanal-
maknak, melyeket az erdélyi ma-
gvar konyv minél szélesebb t&me-
gekhez valé eljutdsa szempontjabél
sziikségesnek lattunk. A vallalkoz4s
pedig ilyenformén nem val6szinii,
hogy a tésgydkereinktsl kissé meg-
cz6morlott olvasék u. m. lektiirigé-
nyeinek kielégitésénél tSbbre vigye
s ami kiadvanvainak nagyobb olva-
sorétegekhez valé eljutdsat illeti,
lezfeljebb a kolcstnkonyvtarak pol-
cait hédithatja meg. (Hovacs Kato-
na Jend)

»wBORZALMAS SZULGK“ A

MARIA KIRALYNE S7ZIN-
HAZ ELCADASABAN. Mesteri egv-
felvonasosa a La Voix Humaine és
a La Machine ¥nfernale cimii hatal-
mag Gdipusz dréméia utan vi darab-
ja, a Les Parents Terribles Coctenut
ecvébként véeleg siilvedni tiind eu-
rénai szinnadiirodalmmnkban a leg-
iobb uj szinpadi szerz8k soraba Alli-
totta,

Coctean végre szétrepeszti a maga
teremtette individuilis gvermeki vi-
5o burkat és, akir a La Machine
Infernale-han. az eeész embert be-
hirténzd Osztomidk vergfdésének sb-
razolédsara vallalkozik. De mig eléh-
bi draméiban szinnadi céliain kiviil
nem térekedett tobbre, uj darabia-
ban a legkisebb tarsadalmi egvséc,
2 csaldd siralmassieit allitia pellen-
wérre, anélkill természetesen, hogy

eddigi kOlt6i magatartasat feladna.
S6t ellenkezdleg, azzal, hogy sajatos
koltészete egy fordulattal a valosag
felé, az absztrakci6ot6él a realizmus
irdnyédba tériil, eddigi tartalmai
megelevenednek, gyujtéanyagga val-
nak...

A borzalmas sziil6k: egy péarizei
id6s hazaspar, Yvonne és Georges.
Veliik &l az anya n6vére, Leonie. Leo-
niet érzelmes szalak flzik a férjhez,
egy sikerekben szegény feltalaléhods,
aki — akércsak Cocteau legtobb re-
gényfigurdja — ko6!t6 is lehetne.
Yvonne sulyosan beteg, é&vszdmra
nem hagyja el a lakésat, csak a fia-
ért él, tulzottan, hisztérikusan, két-
ségteleniil szerelmesen. Né&vére eb-
ben a kirnyezetben hideg fejjel —
Georges iranti érzelmei parancsoljak
igy — e végzetesen feldult hazban
elszant harcot folytat a rendért.
Pénzzel és ésszel korminyozza a sii-
lyeds haijét: a csalddot. A  borzal-
mas sziilok‘ dldozata, az agyonkeé-
nyeztetett Michel hisz éves. Az els§
felvonashan amaz éjszaksnak a vé-
gén tartunk, amikor eldésziér marad
el hazulr6l. Az anyat tragikus sej-
telem Kkinozza: fia m&as nét szeret.
Michel megérkezik. Mindent bevall,
szerelme hetek 6ta tart, Madelainet
feleségiil akarja venni, mihelyt az
felszamolja azokat az anyagi kitelé-
keket, amik egy id6sebb urhoz fliizik.
Az anya strindbergi heviiletli jele-
nethen csap Ossze fidval, hogy visz-
szaszerezze magianak, de mér késd.
Nem is emberek, de fantomokka
nétt 6szténbk valosaghit harca ez a
jelenet... A ecsalad ugy ddnt, hogy
Michel viszonyanak véget kell vetni.
A borzalmas szill6k és Leonie elha-
tarozzak, hogy meglatogatjak Ma-
delainet. Am az ,,id6s férfi“ nem
mas, mint az apa. 0 rendezte be és
bérli a ledny konyvkétémithelyét 2s
lakéasat, mely a csaléd zord csata-
térhez hasonlité otthonival szemben
a rend és fiatalsdg derits, vildgos
hajléka. Madelaine viszont azzal a
pénzzel segitette Michelt, amit a fiu
apjatol kapott. A csalad latogatasa-
kor tudja meg Michel szerelme, hogy
az a bizonyos idés, , gazdag bzvegy'’
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ur, maga Michel apja. Az elsé felvo-
nasban kitors borzalmas‘ anya utan
a madsodik felvonasban a ,borzainas
apa mutatja meg igazi arcit: nem
bocsatja ki karmai koziil a fiatal
no6t, akinek Shozzi voltaképpen sem-
mi érzelmi koze. Georges ragaszko-
dik Madelainehez fia boldogsaga, a
fia katasztrofaja dran is. Gyilkos ha-
zugsdgok szivevényébe keveri Made-
lainet, hogy elvalassza t8le Michelt.
A gyermek csalédasai terhe alatt
ésszeomlik. MAr menekiilne vissza
az anyahoz, a csaladhoz, melynek
kegyetlensége Osszetbrte, de ez nem
megoldas, felrémlik benne a mene-
killés, a székés gondolata: a gyar-
matok. A harmadik felvonasban
gysrmekiik inferndlis megkinzsa
utdn a sziilék a rendteremtsé Leo-
nie befolyisoldsara — mégis jobb-
nak latjak, ha a fiu nésiilésébe be-
leegyeznek, semhogy végleg elve-
pritsék. Leonia Madelainenél méar
rendbehozta a Georges koriili bonyo-
- dalmakat. Georges, az apa 6nzd Osz-
tdnei folott gy6z Leonie raciéja, de
az anya bar belecegyezik a hizassig-
ba, — nem tehet mést, — nem birja
el sériilését: Sngyilkos lesz.

Nem kétséges az ird itélete a csa-
1adrsl, mit nemecsak a kiils§ koriil-
mények bomlasztanak, hanem bensé
torvényei is sziikségszeriien széjjel
vetnek. A , csalddi kdr* tulajdonkép-
pen az dsszecsapd vadillati Gszténdk
hadtere és tagjai 6nzé lidércek. Eb-
ben a kdrnyezetben, a mai csaladban
a8 mindenkori gyermek pusztul el. A
cocteaui csalddot épp rendezetlensé-
génél fogva igen batran tarsadal-
munk szimboluménak is tekinthet-
jiik, — anélkiil, hogy Cocteaunak ez
volna a célja, — benne a rab gyer-
mek: e tarsadalom k8ltdje, aki egy-
el6re még csak szenved, egyeldre
még csak 4téli kdrnyezete végzetes
rendetlenségét, de ennek okat még
nem ismeri fel, nem ldzad, szenvedd
marad és gyermek. Szdkésre gondol:
), el a borzalmas csalad (s tarsd-
dalom) kornyezetébdl...

Cocteaut iréi palyafutidsdn igazin
nem vadolhatjak kovetkezetességgel,
viszont kétségtelen, hogy a kolté-

szethez életen haldlon at ragaszko-

dik. ¥s egy meggydzddéséhez, amit
még tizennyolc évvel ezelétt egy a.
College de France-ban tartott els-

adasaban igy jellemezett: e mai ren-

det csak igy hatarozhatjuk meg:

anarchia. Hogy azonban ez a ,rend‘

pontosan micsoda, mik az okai, arra.
Cocteau nem tud feléletet adni. Mi-

kor azonban legut6obbi darabjaban a

klasszikus koltéi igazsagszolgalta- |
t4ds hatdlyai szerint megbilinteti az

anyat, borzalmas médon végrehaj-
tott Ongyilkossigot kovettet el vele
és a megmerevedd halott £616tt re-

zondérje, Leonie, mégis kimondja a
vérfagyaszté szavakat: ,Most végre
rend van!“ Cocteau mond egyben
apokaliptikus itéletet a vilagrol,.
mely kétségteleniil Onsirjat assa ém
végleges rend benne csak haladla
Aran lehetséges...

Egy bukaresti szintirsulat, a Ma-
ria Kirdlyné Szinhdz egyiittese mu~
tatta be nalunk Cocteau uj darabjat,
amit egy esztenddvel elébb thzstt
miisorAra Parizsban a Theatre des
Ambassadeurs. Paul Leautauvd a
Nouvelle Revue Francaise szinhizi
kronikasa az eléadast nem dicsérte,
annil nagyobb elismeréssel adoz-
hatna azonban a biralé a Sturza-
Bulandra egyiittesnek, melynek Coc~
teau eléadasa nemcsak egy rendii-
viili irodalmi termék kozvetitéséal
szolgalja a kultura Ugyét, hansin
szinhdzi tudasa. olyan teljességével
ajandékozta meg kozodnségét, hogy
méitan juttatja eszlinkbe egy jobb
— még csak néhany év elstti — Eu-
répa legnagyobb szinhazi teljesitiné-
nyeit. (Méliusz Jozsef) »

TENGKRI HABORU UJ Ni-

MEY MEGLEPETESE. Oi-
ring marsal egyik legutébbi beszé-
dében bejelentette, hogy a német
technikusoknak sikerit tokélete-
sen megoldani a legénység nélkiil
mandverezd, radidhullamokkal  irda-
nyitott hadihajé épitését s rovidesen
eltkésziilnek az uj ,kisértethajol,.
amelyek emberi irényitds nétkil
harcolnak a folottik szalld repiilo-
géprdl, vagy a mogbttiikk husz-har-
minc kilométer tavolsighan uszs
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vezérhajotol kapott parancsra. A
tavolbd! irdnyithatdé csatahajo kér-
éése évtizedelt 6ta foglalkoztatja a
haditechnikusokat és 1911-ben Wirth
Krist6f német mérndk mar épitett
egy kisérleti hajoét, amely a mogotte
haladd vezérhajorél vezetéken tovab-
bitott villamos impulzusokra, Snmii-
kodben végzett egyszerlibb miivele-
teket: megallt, elindult, lassabban
vagy gyorsabban haladt és tetszés-
szerinti iranyba fordult. A vilagha-
bord utolsé éveiben, amikor mar a
drétnéikiili téviréval folytatott ki-
sérietekkel komoly eredmémnyeket
értek el, olyan hirek keriiltek forga-
Jomba, hogy az angol partok kéze-
ben végrehajtott sorozatos tenger-
alattjird tdmadasokat radiéhulla-
mokkal irdnyitott német géptorpe-~
dok kovették el, de ezeket az Aalli-
tisokat nem sikeriilt bizonyitani.

Az els§ komoly kisérletrdl az
amerikai haditengerészet szamolt
be 1920-ban. Az amerikaiak egy ki-
szolgalt cirkalét, a 8000 tonnas ,Io-
wa‘-t atalakitottdk Snmitkddséen ira-
nyithatoéva. Ez a hajé mér nemcsak
mandvereket hajtott végre drétnél-
kijli taviré utjan, hanem A&gyuit is
sikeriilt megszolaltatnt. Késébb Ang-
lifbam, Franciaorszagban és Olaszor-
szagban tobb ilyen tévolbdl irdnyit-
haté kisebb csatahajot épitettek, de
ezek legfébb hibidja az volt, hogy
ovegeiket nem sikeriilt pontosan
irdnyitani. A németek — egy belga
lap jelentése szerint, — tokéletesen
kiklisztbolték ezt a fogyatékossa-
got 8 a magnesakna utdn a tavol-
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b6l iranyitott csatahajo és tenger-
alattjaré lesz a tengeri habord mi#-
sodik német meglepetése.

A tavolbél irdnyitott csatahaj6é ve-
zérl6késziiléke az Oonmitksds telefon
elve alapjan éptilt fel. A vezérloks-
sziiléken letdrcsazott szamok vaka-
koz6 hosszusigll és erdsségli elek-
tromos Aramingadozisokat tovabhi-
tarak a hajé kozponti kapcsoldk:s-
sziilékébe, amely — akarcsak ez
onmiik6ds telefon, — minden szio-
ro. mas dramkort kapcesol, megindii-
va ezzel a megfeleld miiveletek au-
tomatikus elvégzésére bedlitott k3~
sziilékeket. Az Otszamos kapcsold-
késziiléken szlzezer, a hat szémrn
miikddd kapcsolén pedig egymilkid
valtozast Aramingadezas tovabbiths-
t6 s ezzel mir az agyuk, torpeddk
és gépfegyverek pontos és aprold-
kos irdnyitasa is megoldodik. E hajok
nagy hib4dja azonban, hogy egyei-
len szerencsés lovéssel teljesen meg-
bénithaték, a mésik fogyatékossi-
guk pedig valdszintileg az lesz, hogy
ma mir meglehetdsen kénnyidt meg-
allapitani a vezérlgkésziilék hulldrn-
hosszat még akkor is, ha a hajst
tébb s kiillonbsézé hullimhosszolon
miksds késziilékkel probalndk ira-
nyitani, A hullamhosszokat ismerve,
egy azonos vezérlgkésziilékkel egy-
szertt dolog a haj6 mikodését meg-
zavarni s ha valamilyen médon &
kapcesoldkésziilék  szambeosztasinealk
titkat is megszerzi az ellenfél, ist-
szése szerint elfoghatja, wvagy —
visszafordithatja a géphajét. (Varza

L E

A HABORU KIELESEDESE — IDEOLOGIAI ALAPON?

A habort féhadszintere, a nyugati-front tovabbra is mereven csen-
des, a nézdnek mindinkabb erdstdik az a nézete, hogy a francia és német

védmii-vonalak mar kuliszakka merevedtek,

amelyek mogott valami

,»ast”, valami ,,ujat készitenek el6. A nézdk, igy els6sorban a semie-
ges allamok nézbi, mind nagyobb izgalommal varjdk ezt az ,ujat®, ami-
nek a hir- és rémhir-forrasok beallitdsa szerint most tavasszal kell nagy

erdvel kitdrnie, és akkor __ jaj mindennek és mindenkinek...

Mi, hol,



